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‘@Wiek XIX., nieslusznie pomawiany o obojetnosé dla religii,

% byl nader plodnym w zdarzenia pierwszorzednej domio-
slodci, odnoszaoe si¢ do religii; wytworzyl, jak saden inny, nad-
zwyczaj obfite i powaZne pidmiennictwo w tym przedmiocie; co
wigcej, na jego schylku, religia, jako powszechne znamig ludz-
kodci glebszego znaczenia, stala si¢ przedmiotem osobnej umie-
Jetnodei. W uniwersytetach francuskich, niemieckich a szczegél-
nie angielskich sg specyalne katedry poswigeone ,historyi re-
ligij“, wiele czasopism zajmuje si¢ wylacznie tym przedmiotem.
Jakie sg religie na ziemi, czy mozna miedzy niemi spostrzedz
stopniowanie, wzglednie do prawdy, dobra i pigkna, ozy istnieje
miedzy niemi jaka lacznosé i zawisloéé, jaka jest ich geneza —
oto niektére z glownych pytan, jakie zadaja sobie mysliciele
i starajg sig je rozwiazywaé. Niestety jednak, najwigksza czesé
tych wykladéw i czagopism znajduje sig w reku ludzi wrogich lub
przynajmniej .niechetnych dla chrzescijanizmu. Nowi racyonalifci

" przyjmujao zwierzece pochodgenie czlowieka, wyrafnie lub do-

myélnie, wymarzyli sobie wrzekome prawo: stopniowego, cigglego
i bezwzglgdnego postgpu ludzkosci. Ta niedowiedziona i bigdna
przeslanka pociagnela za soba dalsze nieuprawnione wnioski,
mianowicie, ze Teligia stojaca dzi$ na najniszym szczeblu byla
pierwotng religig ludzkosci, inne zas religie powstawaly wskutek
przyrodzonego rozwoju umyslu ludzkiego.
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Nie wohodzimy tu, czy taki przebieg byl mozebny, w kas-
dym razie niema dowodéw, Ze tak sig dzialo, tem mniej, Ze tak
sig dzia¢ musialo.

Przyznajemy ludzkosci postep, lecz w pelnem znaczeniu;
jak w matematyce jest postgp rosngoy i malejacy, tak w roz-
woju spolecznym moge byé, i jak wiemy z historyi rzeczywiscie
bywal, postep naprzéd i wstecz. W badaniach poréwnawczych
religij istniejgoych uwidocznia si¢ lgcznosé i zawislo8s, mo#na
nadto dostrzedz jakies pochodzenie, lecz przypusciwszy nawet,
Ze jest moZebny przebieg rozwoju religii'taki, jaki podaja ra-
cyonaliéci, logicznie jednak moglo byé odwrotnie; nie jest rzeczg
konieczng, seby fetyszyzm byl pierwszym krokiem ludzkodci na
drodze religii, mogl on byé réwnie# ostatnim jej wyrazem, moégt
byé skarlowacialg odrosla zdrowego niegdy$ pierwotnego pnia.

Dla nas, chrzedoijan wierzgoych, rzecz ta nie ma tadnej’
watpliwosci, my wiemy, e religia byla objawiona, a wigc wazel-
kie religie poganskie byly podZniejsze i powstaly wskutek spa-
ozenia pierwotnych pojeé ‘religijnych. Ot6Z nasuwa sig mysl, ozy
nasze z géry dane zapatrywania nie moglyby byé dowiedzione,
czy stare piémiennictwo ludéw nie dostarozyloby nam dowodéw,
ktéreby je stwierdeily ?

" - Zadanie jednak takie przedstama nielada trudnosci. Ogélne
badania etnologiczne tu nie wystarczaja, potrzeba wdotrzeé do
grodel, dostaé sig do tych ksigl, ktére spisywaly ludy zamierz-
ohlej przeszloécl, poznaé i zrozumied te pisma' i jegyki, w kto-
rych byly skreélone, a tych pism i jezykdéw bylo tyle, Ze gycie
‘najbieglejszego quykozna.wcy nie starczyloby do ich poznania.s
Na gzozeicie znalazly si¢ cale zastepy uczonyoch, ktdérzy sie po-
dzielili pracy, nie zalowali mozolu a nawet Zycia i zlozyli bo-
gaty plon w skarbnicy wiedzy. Wydobyto 2 grobéw plesnis
porosle papirusy, odgrzebano z rumowisk klinowe cegielki, prze-
chowywane w zazdrosneJ tajemnicy, ksiggl eranskie i hinduskie
staly mq dost.gpneml dla wezystkich — odezytano je i przyswojono
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jezykom europejskim. W tych warunkach zadanie zostalo ume-
zebnione i uproszezone. Chrzescijafiscy apologeci nie omieszkali
korzystad z tych materyaléw, a kongresy katolickie, ktére zaczy-
najg wohodzi¢ coraz wigeej w sycie, usilujg rozbudzié ruch
w tym kierunku; ostatni kongres paryski umiescil juz byl w swem
sprawozdaniu kilkanascie waznych prac w tym przedmiocie.

‘W niniejszej pracy sprobowalismy zugytkowaé piSmien-
nictwo Erandéw i Hindéw. Pismiennictwo Aryéw Wschodnich
jakkolwiek nie nalegy do najdawniejszych, sigga jednakge po-
wazne] przeszlosci, co wigcej, piémiennictwo Hindéw nadaje sig
w szezegdlny sposob do naszego celu, albowiem przedstawia
nieprzerwany lancuch pojeé religijnych, ciagnacy si¢ przez trzy-
dziedci z géra wiekéw, a w tym lancuchu ogniwa sa wprawdzie
réZ¢ne, majs jednakze wydatng lacznosé. Jezeli teraz dodamy, Ze
Aryowie Wschodni sa nam najblizsi pokrewienstwem, Zze wlaénie
potomkowie Jafeta stojg dzié na czele ludzkodci i Ze im, zdaje
sig, Opatrzno8é powierzyla oswiecenie innych szezepdw i ludéw,
wowcezas wybor nasz bedzie usprawiedliwiony.

Wyniki, -do jakich doszliémy na mocy chronologicznego
rozbioru tego piémiennictwa. sa w zupelnej zgodzie z naszemi
pogladami chrzescijanskiemi. Pierwotni Eranowie i Hindowie wy-
znawali religie jednoboZna, pojecia ich religijne i etyczne byly
wzmosle, kult prosty, patryarchalny. W ciggu wiekéw pojecia
ich’ religijne zostaly obnizone i spaczone; ostatecznym- wyrazem
ich dzisiejszej religii jest balwechwalczy fetyszyzm. Ten postep
wsteczny, historyoznie stwierdzony, doprowadza do wniosku, ze
pierwotna religia Arydéw Wschodnich nie byla nabytkiem kul-
tary, ale byla im dang, objawiong. Co wigcej, skoro pomimo
kultury materyalnej i umyslowej, ktora w ciggu trzydziestu wie-
kOw rzeczywiscie robila postepy w Indyach,- pojecia religijne
. Hindéw upadly jednak tak nizko, jest to dowéd ludzkiej nie-
mocy pod tym wzgledem, a zarazem dowdd, se potrzebowalismy
* drugiego* ijawienia. Wreszcie, badania starych ksigg Arydw
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‘Waschodnich rzucaja nieco $wiatla na nasze Pismo sw. Liozne
szczeglly, tyczace sig ,pierwszych rodzicéw, ,raju‘, ,drzewa
tywota%, ,drzewa wiadomodoi dobrego i zlego¥,. ,weia%, ,po-
topu¥, ktére spotykamy w Awescie i Rigwedzie, sa zupelnie
identyczne ze wspomnieniami, zapisanemi u Mojzesza. Autorowie
tych ksiag nie przepisywali tych zdarzeh jeden od drugiego:
niema na to Zadnych poszlak, zadnego prawdopodobienistwa, przy-
pusci¢ tedy nalezy, ze one dostaly si¢ drogg podan od wspdl-
nych przodkéw, i to stanowi dowdéd historyozny prawdomd-
wnosci Pigecioksiegu.
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Najdawniejsze pojecia religijne Aryéw Wschodnich.

I. Aryowie i ich siedziby.

Réd ludzki rozpada sig na wiele szczepéw, do jednego z nich nalezs
Aryowie. Znamiona antropologiczne i etnologiczne Aryéw. Jakie
ludy nalezs do szczepu aryjskiego. Badania etnologiczne i historyczne
stwierdzajs prawdoméwnosé i dokladnod¢ rodowodu ludzkiego, jaki
pisarz natchniony podal w ksiedze X. Rodeqju. Aryowie sg potomkami
Jafeta. Kolebkg Aryéw byla Azya. Hipoteza pochodzenia Aryéw z Eu-
ropy jest bledna. Odprawa szowinistom niemieckim, ktérzy uwasajs
Germandw za jedynych przedstawicieli Aryéw. Podzial Aryéw na

.
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‘Wschodnich i Zachodnich . . . . . . . . ... ... ....... 5—30

I1.*Napisy staroperskie z czasu Achemenidéw.

Co wiemy o dawnej religii Perséw. Rzeczg jest pewns, Ze starzy
Persowiu nie stawiali $wiatynh, ani tez nie mieli posagéw, a za czasu Ache-
menidéw nie byli ,czcicielami ognia“; magizm, mazdeizm, zoroastryzm,
nie sg znane w tej epoce. Pomniki napisowe Achemenidéw pouczajg
nas o ich religii. Wyraz erahski Baga i hinduski Bhaga odpowiada zu-
pelnie slowianskiemu Bdg. Achemenidzi dajs nazwe Najwyzszej Istocie
Awramazda, w jezyku ,Awesty" stoi Ahura-Masda: znaczenie tego wy-
razu. Napisy z w. VL, V., a nawet IV. przed Chr., mianowicie napisy
Daryuszu, Kserksesa, Artakserksesa z Alwendu, Persepolis, Suzy, Ba-
gastanu i Wan, wykazuja podniosle i jednobozne pojecia religijne.
W wieku IV. poczyna si¢ rozstrdj pojeé religijnych Perséw i wpro-
wadzenie balwochwalstwa. Wazny dokument Cyrusa, dajacy Swia-

deotwo Pismu W. . . . . . . . . . v i e e e e e e e e e e e e 31—66
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. Awesta.

Ksiega Awesty, kiedy powstala, jakim jezykiem byla pisana i z czego
sig sklada. Kto byl Zoroaster. Awesta w dzisiejszym skladzie ulozong
zostala przez Mazdeistéw. W Awescie rozréznié nalezy dwie czefci:
pierwszs stanowig ,,Gathy%, siegajgce XX. w. przed Chr., a moze dalej,
i inne zapiski luZne, pomieszczone w réinych dzialach; druge czeséd
jest wlasciwem dzielem Mazdeistéw; réznig sie one jezykiem, a szcze-
golnie trescig. Gathy wskazuja, Ze pierwotne pojecia religijne Eranéw
byly jednobozne, wzniosle, kulti etyka ids z niemi w parze; szczegély,
jakie tam znajdujemy o ,Raju¥ i ,Drzewie zywota¥, przypominejs wia-
domosci, zamieszczone w PiSmie sw. Religia Eranéw byla objawiona.
Czgsé druga zawiera doktryne Mazdeistéw, ktérzy prawdopodobnie przy-
byli z Akkadyi; doktryna jest dualistyczna, wszechbozna, wyradza sie
w wieloboznodé i fetyszyzm — ostatnim wyrazem Mazdeistéw jest
negedé ognia¥. . . .. . L. Lo oo 66—117

IV. Hindowie i ich religia.

1) Indye i rasy w nich osiadle.

Rzut oka na Indye pod wzgledem geograficznym, klimatologicznym
i etnicznym. Dawniejsi etnografowie wsréd pramieszkaficéw przed-
aryjskich rozrézniali tylko dwie rasy: murzyhsks i drawidyjska, do
ktérej zaliczali Kohlow i spokrewnione z nimi plemiona; ten podzial
byl bledny, jak to zobaczymy w ciggu naszych badan. . . . . . 118—112

2) Stare piémiennictwo hinduskie.

Jak si¢ dzieli pismiennictwo hinduskie; jego znamiona charakte-
rystyczne. Zashugi indologéw w zebraniu i wydaniu tych ksiag. Tlu-
maczenia na jezyki europejskie. Data przyblizona powstania ksiag hin-
duskich. Tresciwy przeglad pierwszego dzialu piSmiennictwa hindu-
skiego Sruty: Wedy i ich czeéci skladowe Mantry, Brahmany i Upa-
niszady. Rzut oka na dzial piSmiennictwa Smryti: Prawa Manu, Jad?na-
walkja, Parasara i poematy epiczne Maha-bharata i Ramajana. Trzeoci
dzial pimiennictwa: Purany i Tantry. . . . . . . . . e 132 -166

3) Religijne pomniki Hindéw i miejsca pielgrzymek.

Wedlug Fergussona najdawniejsze pomniki budowlane w Indyach
pochodza od Buddhystéw; rzecza dzié jest pewng, %e znakomity ar-
cheolog mylil si¢ pod tym wzgledem, najdawniejsze swiatynie sg nie-
zawodnie kuszyckie, w kazdym razie pomniki budowlane buddhyjskie
sg najliczniejsze i najswietniej si¢ przedstawiaja. Topy, Czajtie i Wi-
hary; Laty Asoki. Opis Stupy w Sanczi i Amrawati. Swiatynia w Ele-
fanta. Czajtia Karli Swigtynie Siwaitéw. Architektura Dzajnéw.
Miejscowosci slynne z pielgraymek. . . . . . . . ... ... . 165—183
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4) Wspdlne tlo poj¢é religijnych Hindéw.

Kastowosé w Indyach. Brahman nie jest to samo co kaplan. Hin-
dowie dajg Najwyzszej Istocie imig Brahma. Pojecia filozoficzno-teo-
logiczne Hindéw co do Brahmy. Wiara w przechodzenie dusz, metem-
psychosis, jest powszechng w Indyach; Aryowie przyjeli ja prawdopo-
dobnie od tamtejszych pramieszkancéw, od Chamitéw i ludéw turyj-
skich. Dogmaty hinduskie: Trymurti, Awatara i Bhakts . . . . . 183—214

H) Pierwotna religia Hindéw — Prawedyzm.

Odprawa mitologistom. Najdawniejsi Aryowie hinduscy posiadali
wzniosle pojecia o Najwyzszej Istocie, dowodem tego sg imiona, jakie
Jej nadawali: Dewa, Asura, Bhaga; znaczenie tych wyrazéw. Henoteizm
Maksa Miillera nie jest uzasadniony. Rozbiér Rigwedy. Religia pier-
wotnych Hindéw nie byla balwochwalsks, ani naturalistyczng, nie ma
$ladu antropomorfizmu. Hindowie wyznawali jednoboznosé. Bég Hindéw
jest Stworzycielem nieba i ziemi, jest odwiecznym i niedémiertelnym.
Bég Hindéw jest wszechmocny, nieskonczenie wielki, wszystko wie-
dzacy i wszystko widzacy. Bég Hindéw rzadzi swiatem w porzgdku
fizycznym i moralnym, jest $wigty i sprawiedliwy, nadewszystko dobry
i milosierny. - Hindowie wierzyli w nieSmiertelnosé duszy, w nagrody
i kary posmiertne. Kult Hind6w stal na wysokosci ich pojeé religijnych.
‘Wzmianki, jakie znajdujemy w Rigwedzie o ,pierwszych rodzicach,
o ich ,upadku¥, o ,wezu“, ,Drzewie zywota“* i o ,Potopie¥, co do
tredci sg identyczne z naszem Pismem #éw. Religia Hindéw byla
objawiona. . . . . . . ... L Lo e e e e e e 216—269

Rozstrdj poje¢ religijnych Hindow.

WOEP. "« ¢ v o e e e e e e 273—274

I. Drugi okres pojet religijnych Hindéw.

Stan przejSciowy.

Najwieksza czeéé piSmiennictwa z tej epoki- zalicza si¢ do Wed,
rézni si¢ jednak jezykiem i tredcig od Rigwedy. Dogmatyczne prawdy
% Rigwedy pozostaly prawie nietknigte w Sama-weda, w Jadzur-weda,
w Atbarwa-weda i w starych Upaniszadach; péfniejsze dopiero piémien-

- nictwo, mianowicie Sutry filozoficzne i Dharmy weszly na nowe tory.
‘W4réd hinduskich szkél filozofiezno-teologicznych, uwydatniajg si¢ dwie
przedewszystkiem: Wedanta i Sankhya. Wedantyzm jest monizmem,
ustalil i rozpowszechnil pojecia wszechbozne w Indyach. Szkola Sankhya
jest ewolucyjng i w swym rozwoju rozpadla si¢ na dwa przeciwne
kierunki: zbozny i bezboZny; pierwszy przyczynil si¢ do roswinigcia
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poje¢ wieloboznych, drugi zas zaszczepil pojecia mihilistyczne. Brah-
mani, nalezgcy do szkoly Sankhya, wzigli w swe rece pierwotny bud-
dhyzm i urobili z niego religie, oparts na podstawach swych pojeé
filozoficznych. . . . . . . . . . . L0000 275—299

II. Obecny stan religii w Indyach.

Hinduizm.

Pisarze europejscy dajg nazwe Hinduizmu religii, jaks wyznajs
mieszkaficy Indyj, stojacy na wyzsgym szczeblu odwiaty; wlasciwie
jednak Hinduizm nie jest religig, lecz zbiorem najréznorodniejszych
religij, ktérych jedynym wezlem sg Wedy. Religie hinduskie sa wszystkie
wielobo#ne i balwochwalskie, dziels si¢ na wielks liczbe sekt, weglednie
jednak swego pochodsenia, dadza sig sprowadzi¢ do dwu odrgbnych
_ dzialéw, mianowicie do Wisznuizmu i Siwaizmu . . . . . . . . 300—306

1) Wisznuizm.

Purany obgznajamiajs nas z przeistoczeniami, jakie dokonywaly sig
w lonie Wedyzmu; Wisznuizm jest ostatnim wyragem rozstroju, do jakiego
doszli Hindowie w swym pochodzie religijnym. Pierwotny, wysoki na-
stréj religijny zastagpiony zostal erotyocznemi i calkiem zmysiowemi po-
jeciami: Bhagawad-Dzita ustapil miejsca Bhagawata-Purana. Zapozy-
ozone pojecie ,Wecielenia“ z chrzescijanizmu, wprowadzone do We-
dyzmu, bylo punktem wyjscia rozstroju religijnego. Jedyna Istota
Najwyzsza Wisznu, wskutek- Awatary, rozrodzila si¢ na nieskonczong
ilodé bozkéw. Nietylko Wisznu ma swe Awatary, ale kazdy Awatara
ma swe Awatary drugorzedne i tak bez konoca: bozkowie calego swiata
znajdujg miejsce w Olimpie wisznuickim. A nietylko bozkowie, kazdy
cztowiek, ktéry sig odznaceyl wybitniejszym przymiotem, dobrym albo
zlym, uznawany bywa za Awatare i odbiera czedé po émierci lub jesz-
cze za aycia. Wallabhowie czczs swych Guru. Sy sekty, ktére oddaja
czedé stynnym rozbdjnikom, cesarzowa Indyj ma swg sekte, a Sikho-
wie czczg nawet swg ksigge ,Granth“, ktéra uwazajs za Awatare.

Wyksztalceni Hindowie spostrzegli, do czego doprowadzil ich ten
kierunek religijny i usilowali przywrécié czysty Wedyzm. Usilowania
te nie odniosly skutku w XV. i XVL. w. W naszem stuleciu Ram Mo-
hun Roy i Keszab Czandra Sen bezskutecznie réwniez podejmowali
trudy wtymecelu.. . . . .. ... ... .. L., 306—322

2) Siwaizm i Saktyzm.

Siwaici oddajg czesé Siwie. Jak przedstawiaja Hindowie Siwe w po-
sagu; preedstawienie to odpowiada pojeciom zawartym w Jadzur-weda.
W Siwie rozréznié nalezy cztery jego wybitne przymioty albo atrybuty:
Siwa jest Tworzycielem i Niszczycielem, Ascetq i Rozpustnikiem. Siwa
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jako Tworzyciel wyobrazany bywa w symbolach Nandi i Lingi. Kult
Lingi. Sekta Lingaitéw. Siwa jako Niszezyciel jest okrutny i krwio-
Zerczy, wymage krwawych ofiar, nawet ludzkich. Samobéjstwa asce-
tyczne; Sati hinduskie. Siwa jako Asceta; Maha-jogi. Jogidzi, ich nad-
zwyczajne praktyki. Siwa jako Rozpustnik, jego atrybuty; Dewa-dasi,
kaplanki Siwy.

Saktysci oddajg czesé polowicy Siwy pod nazwg Sakti. Dogmatyzm
Saktystéw, Tantry sgich ksiegami ,$wietemi®. Sakti w posagach. Sakti
jest chciwg krwi, wymaga ofiar ludzkich. Meriah. Saktyzm w zasadzie
zaleca i nakazuje oddawanie si¢ chuciom zmyslowym. Kult Saktystéw
jest sprosny, najniedorzeczniejsze formulki magiczne stanowis ich li-
turgie; nihilizm jest ostatnim wyrazem ich dogmatyzmv.

Siwaizm nie jest plodem aryjskim. Wszystkie charakterystyczne
cechy Siwaizmu odnajduja si¢ w religiach chamickich. Pojecia dua-
listyczne i antropomorficzne byly zasadniczemi w Chaldei. W cha-
rakterze Tworzyciela Egipt ma swoje symboliczne byki Urmer i Hapi;
Chaldejezycy swe Kirubi; Baal fenicki siedzi na byku. Sila rodzajna
przedstawiona przez Linge w Indyach znajduje odpowiednie przedsta-
wienie w bozkach Egiptu, Chem i Min. Phallus Ozyrysa. Ludy babi-
lotskie i chananejskie mialy Baal-peor, ktéry przedostal si¢ do Zydéw
pod nazwa Aszera; symbol ten przeszed! nastepnie do Grecyi i Rzymu.
Kult betyléw, cippusa, jest kultem Lingi. Bozkowie, Bel w Babilonie,
Baal w Fenicyi odpowiadajg charakterowi Siwy jako Rozpustnika.
Grecy i Rzymianie od Chamitéw zapozyczyli swe misterya. Kult Zar-
panity i Astarty. Magia chaldejska byla pierwowzorem dla Tantr sak-
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tyjskich. Kult siwaistyczny jest kultem chamickim . . . . . . . 322—356

3) Pierwotni Siwaici byli Kuszytami.

Potomkowie Chama podzielili si¢ na rézne ludy; ich siedziby i na-
zwy. Kuszyci arabscy i egipscy. Krdlestwo Sabejskie bylo Kuszyckie.
8tosunki handlowe Sabejezykéw z Indyanami. Poludniowa Mezopo-
tamia byla zajeta przez Kuszytéw. Kuszycidostali sig do Indyj. Etyopia
azyatycka. Kuszyci owladneli $rodkowemii poludniowemi Indyami i sg
dzié tam znani pod nazwg Drawidéw. Wszystkie charakterystyczne ce-

chy Drawidéw wskazuja, ze sg oni potomkami Kuszytéw . . . . 356—

Buddhyzm.

Zrédla do historyi buddhyzmu: Try-pitaka, kanon cejlonski, kanon
pélnocny, Kandzur, zapiski Megastenesa, Laty Asoki, Topy z Sanczi
i Amrawati, opisy pgtnikéw chinskich Fah-Hian i Hiuen-Czang. Gau-
tama pierwszy glosil t¢ nauke, Asoka i Kaniszka popierali jg orgznie.
Najdawniejsza ksiega buddhyjska napisang zostala w 1000 lat po. $mierci
Buddhy. Dazisiejszy buddhyzm jest religia wielobozng i balwochwalsks,
w praktyce, w teoryi jest religia bezwyznaniowa. Kult buddhyjski. Etyka
buddhyjska. Buddbyzm jest w upadku. Przyczyny wzrostuiupadku. Ge-
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neza buddhyemu. Buddhyzm pierwotny, wedlug pomnikéw £ Sanczii Amra-
wati, polegal na oddawaniu czci Drzewu, Dagobie i Wezowi. Kolebks
buddhyzmu byla dzisiejsza prowincya Bengalska. W tej prowincyi pozo-
stali pierwotni jej mieszkancy, Kohlowie, wérdd ktérych przechowal
sig kult Drzewa, Dagoby i Weza. Kohlowie sa ludami turyjskimi albo
scytyjskimi. Ludy scytyjskie dawniej i deisiaj, w Europie, Azyi i Ame-
ryce oddawali i oddajg czesé¢ tymze przedmiotom. Buddhyzm zatem
pierwotny byl religia scytyjskg. Kilka sléw o D2ajnizsmie albo Diy-
nizmie. Zakoficzemie. . . . . . . . . . .. .. L0 386—423
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iek XTX slusznie zwa¢ sig bedzie wiekiem odkryé i wy-

nalazkéw, i to w kazdej niemal galezi wiedzy ludzkiej.
Podnosiliémy niedawno znakomite odkrycia, jakich dokonali
archeolodzy na Wschodzie, jak filolodzy, uzbrojeni Zelazng wy-
trwaloscig, wlali Zycie w zawile i bezmyslne napozér znaki,
wskrzesili zamarle jezyki. Drogocenne zapiski, odnalezione
z mozolem i genialng odczytane pracs, dozwolily nam poznaé
Faraonow i Saréw znad Nilu, Eufratu i Tygru, dozwolily roz-
gladna¢ si¢ w Zyciu tych ludéw, ktére na, kilkadziesigt wie-
kéw przed nasza era wznosily piramidy, Swigtynie i palace;
wiemy dzi§ dobrze, co oni robili, jak Zyli i w co wierzyli. Za-
piski potomkéw Chama i Sema oddaly wielks przysluge egze-
gezie biblijnej, historycznie stwierdzily prawdomowno$¢ Pisma
sw., zaznaczyly slady pierwotnego objawienia, a nadto potrzebe
powtornego. Przychodzi teraz kolej na inne ludy.

Na tymze Wschodzie mieszkaly narody do innego nale-
%ace szczepu: liczne byly i poteine, wladaly nieraz $wiatem.
O tych ludach bardzo skape posiadaliSmy wiesci. Dzigki pisa-
rzom klasycznym znaliSmy wprawdzie dos¢ dokladnie Persdw,
lecz o Indach i Indyach nic prawie nie wiedzielidmy. Zwycie-
ski orgz Aleksandra siggng! byl do ujscia Indusu, Megasthe-
nes, posel Seleukus’a, przebywal jaki§ czas w Indyach, dalszych
jednak stosunkéw Grecy z Indami nie mieli; sami nawet Rzy-
mianie nie przekroczyli Hindu-Kuszu.

1+
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Droga ladem do Indyj, zagrodzona barbarzynskiemi ple-
~ mionami, byla niemozebng, a jeszcze niemozebniejsza si¢ stala,
skoro w VIII w. zajely ja zbrojne hordy Arabéw. Z koricem
XV w. Portugalczycy, oplynawszy Afryke, odkryli nows, droge,
i odtad Indye zaczynaja by¢ znane Europie.

‘W pierwszych zaraz latach XVI w. Vasco de Gama za-
jal niektére miejscowosci na zachodnich wybrzezach Indyj;
w $lad za nim Francuzi, Holendrzy, Anglicy zakladaja, tu kan-
tory, prowadza oiywiony handel, usiluja ustali¢ swe panowanie
w nowo odkrytym a bogatym kraju. Europejeczycy jednakse
trzymali si¢ przewaZnie wybrzeZzy, wplyw ich nie siegal do
wnetrza, srodkowe Indye nie byly im nawet znane. Panstwa
- niezalezne, na jakie podzielony byl wielki pélwysep, prowa-
dzily z sobs nieustanne wojny, ktore tamowaly droge do wne-
trza. Niebawem jednak sama przeszkoda stala si¢ Srodkiem.
Kompania wschodnio-indyjska, dzialajac rozjemczo, sprzymie-
rzala si¢ z udzielnymi ksiaZetami, zjednywala ich sobie, obej-
mowala powoli nad nimi zwierzchnictwo, a dzialajac roztropnie
i wytrwale, doprowadzila do tego, iz w niespelna trzy wieki
krélowa angielska uznang zostala cesarzows Indyj.

‘Wraz z postepem zaboréw angielskich nastawal spokdj,
ktéry dal moznoéé poznania kraju i jego przeszioSci. Podroze
uczonych zaznajamialy ze wspanialymi zabytkami staroZytnej
cywilizacyi indyjskiej, dozwolily rozpatrze¢ si¢ w tych dwustu-
kilkudziesiecio milionowych tlumach, méwigcych réZnymi je-
zykami i wyznajacych rézne religie; wreszcie przyszla kolej
na zaznajomienie si¢ z ich pomnikami pi$miennymi. Rekopis
perski, odnoszacy sig do pismiennictwa staro-perskiego i staro-
indyjskiego, wydany przez Anquetil-Duperron’a z koncem
XVII w. w lacinskim przekladzie, byl niezwyklym bodzcem
do badan w tym kierunku. Liczny zastep uczonych oddal sie
nauce starych a nieznanych dotad jezykdw persko-indyjskich.
W miare wzrostu badan odkrywano coraz to nowe ksiegi,
a w tych ksiggach podziwiano wiedze i rozw¢j umyslowy,
siegajacy bardzo oddalonych czaséw. Co wiecej, badania po-
réwnawcze ksiag persko-indyjskich wskazywaly pokrewno$é
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tak co do jezyka, jak i co do pochodzenia tych ludéw; nieba-
wem pokrewnosé ta rozciagnigts zostala i do ludéw europej-
skich. Te zdobycze naukowe osiagnigte zostaly w pieciu osta-
tnich dziesigtkach naszego wieku. Przebiedz tresciwie prace
dokonane w tym przedmiocie, zapoznaé si¢ ze starem piSmien-
nictwem tych ludéw, a przedewszystkiem odnalesé w niem
$lady ich najdawniejszych pojeé religijnych, jest celem niniej-
szej pracy.

Musimy jednak pierwej pomoéwi¢ o rodowodzie tych
ludéw.

I. Aryowie i ich siedziby.

Do niedawna nie znaliSmy jeszcze stosunku pokrewieh-
stwa ludow, na jakie w ciggu wiekéw rozdzielilo si¢ potom-
stwo Adamowe. Zapiski, jakie pozostawili nam starzy pisarze,
niczego nas nie nauczyly: albo nie wspominajg o rodowodzie
ludzkim, albo bajeczne widocznie przywodza podania. Jedyny
wyjatek w tym wzgledzie stanowi pisarz ,Ksiegi Rodzaju¥,
ktory w X rozdziale rzucil szkic rodowodu i zamiescil wykaz
owczesnych ludéw. Lecz od tego czasu wielkie nastapily
zmiany, wiele ludéw wyginelo, a raczej zatracilo swe nazwy,
inne zmienily siedziby, wytworzyly nowe spoleczenstwa, zlaly
si¢ z obcemi rasami; zreszts pisarz natchniony mial gléwnie
na oku ludy, ktére sasiadowaly z narodem wybranym, o wielu
innych, o rasie czerwonej, Z6ltej, a nawet o murzynach, kté-
rych znal dobrze w Egipcie, nic nie wspomina.

‘W obec braku danych historycznych potrzeba bylo nie-
pospolitych badan, azeby wsréd mnogich, a tak réZnorodnych
ludéw odnale$é cechy, wskazujace blizsze pokrewienstwo.

Réd ludzki nadzwyczajng przedstawia rozmaitos¢ w swych
jednostkach; rozpada si¢ on na tyle ras, szczepdéw i pokolen,
a wszystkie rdznia si¢ tak jaskrawemi cechami, iz wahano sig
niejednokrotnie w uznaniu jednosci jego pochodzenia. Na pier-
wszy rzut oka trudno przypudcié, iz taki Apollo Belwederski
i jaki§ Weddah z Cejlon sa odro$lami jednego i tego samego
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pnia; taki Newton i jaki§ Papuas obdarzeni sa temi samemi
wiadzami umyslowemi. A jednakse tak jest; po dlugich, mo-
zolnych badaniach umiejetnosé ludzka zgodzila sig z prawds
objawions, jednos¢ rodu ludzkiego zostala uznang, szkola poli-
genetyczna, broniona przez pierwszorz¢dne powagi naukowe,
upadla bezpowrotnie. ,Z punktu widzenia historyi naturalnej
— pisze Maury ! — czlowiek stanowi jeden gatunek zoo-
logiczny, lecz ten gatunek zawiera w sobie wielks liczbe
odmian¥. . .
Odmiany, jakie spotykamy dzié miedzy ludami, wyrobily
sig w pierwotnej dobie, kiedy plastyczno$¢ natury ludzkiej
byla wrasliwsza ; warunki klimatologiczne, rodzaj Zycia, zatru-
dnienia i inne czynniki tak fizyczne jak i moralne urobily
1 skrystalizowaly znamiona odrebnosci, ktére nastepnie dzie-
dzicznodcia, przekazane zostaly potomstwu. W tych przedhisto-
rycznych czasach utworzyly si¢ rasy ludzkie. Skoro rasowosé¢
zostala raz ustalons, zmiany klimatu i rodzaju Zycia nader
slabo oddzialywaly na organizm. Anglo-Saksonowie, przesie-
dleni do Ameryki, przerobili si¢ wprawdzie na Yankesoéw, zbli-
sonych nieco do typu indyjskiego, w Australii wyrabia sie
dzi§ odrebna typowosé¢ wérdd osiadlych tam kolonistow an-
gielskich, lecz te odrebnosci sg tylko odmianami typowosel
angielskiej. Zydzi od 20 wiekéw rozproszeni, zdala od swej
ojezyzny, zachowuja stary swéj typ semicki. Co wiecej, w Egi-
pcie typowo$é pierwotna przechowuje sig od 40 i wigce] wie-
kéw. Maspero pisze: ,Rysy wspdlne wiekszej czesci posagoéw
tak Starego jak i Nowego Panstwa, odnajduja si¢ w epokach
poZniejszych. Pomniki XVIIT dynastyi, rzezby z czaséw sai-
skich i greckich, jakkolwiek stoja o wiele nizej pod wzgledem
piekna artystycznego od pomnikéw starych dymastyj, zacho-
wujg prawie niezmiennie typ pierwotny. Dzi$ nawet, jakkol-
wiek warstwy wyzsze stracily swa typowos¢ z powodu pomie-
szania si¢ z innemi rasami, wiesniacy egipscy zachowuja pra-
wie wszedzie podobienstwo do swych przodkéw; niejeden

t La terre et Uhomme, p. Alfred Maury, Membre de I'Institut. Paris,
1869, p. 388.
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Felah ze zdumieniem odnajdiuje swdj portret w posagach
Chafra lub Olbrzymach s Usortesen, ktdre przedstawiaja rysy
Faraonéw, jacy panowali lat temu cztery tysiagce“.

Skoro monogenizm uznany zostal za prawde nau-
kowa, poczeli antropologowie grupowaé rasy i odmiany ludéw,
szukajgc blizszego ich pokrewienstwa. Znamiona, jakiemi roz-
réZniajs, si¢ ludy migdzy sobs, sluZzg zarazem do ich wzaje-
mnego zbliZenia; s one dwojakiego rodzaju: fizyczne i du-
chowe. Do pierwszych nalezy: wzrost, ksztalt i proporcye
czlonkéw, barwa skéry, wlasciwodci wloséw, rysy twarzy, tu-
taj zaliczajs sie réwniez objawy fizyologiczne i patologiczne;
do drugich: jezyk, rozwéj umyslowy, zatrudnienie, przemysi
i sztuka, stosunki spoleczne, pojecia moralne i religijne. Im
wiecej cech wspdlnych posiadajg ludy, tem wigcej zbliZone sg
do siebie w podobienstwie, a wskutek prawa dziedziczenia,
slusznie sy poczytywani, jako pochodzacy od wspdlnej galezi.
Tej zasady trzymali si¢ badacze, grupujacy plemiona i narody
we wielkie rodziny. :

Cechy te jednak w wielu wypadkach nie sg wystarcza-
jacemi. Byly i sg ludy, ktdére zatracily swodj wlasny jezyk,
a przyjely jezyk rasy obcej, inne znowu ludy wskutek mal-
‘Zefistw z obcemi rasami odziedziczyly znamiona fizyczne tych
ostatnich. I tak: Bulgarzy modwia po slowiansku, Guanszowie,
tubyley wysp Kanaryjskich, po hiszpansku; ani jedni jednak
ani drudzy nie naleZza do szczepu Indo-europejskiego; przeci-
wnie za$ ludy kaukaskie méwia jezykami aglutynacyjnymi, za-
liczane sa jednak do rodziny europejskiej. Dzieje si¢ tez cos
podobnego ze znamionami fizycznemi. Kasty wyzsze w Indyach
niezaprzeczenie naleZa do szczepu Indo-europejskiego, a je-
dnakze pleé tych ludéw w znacznej czeéci jest ciemna; Bisza-
rowie, z okolic Suakimu, nalezs do szczepu semickiego, pleé
ich jednak jest bardziej czarna, aniZeli ple¢ wielu pokolen
czysto murzynskich. Z tego to powodu do grupowania ludéw,
oprécz cech fizycznych i duchowych, nalezalo wprowadzié¢
czynnik historyczny. W przykladach wyzej przytoczonych ce-
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chy fizycene i duchowe byly wprawdzie podstaws klasyfika-
cyi, lecz ostateczne wnioski oparte zostaly na historyi.

Od bardzo dawna poczeto ustawia¢ ludzi i ludy w od-
dzielne grupy; starzy juz Egipcyanie upatrywali w ludach
cztery gléwne rasy !. Etnografowie réznych czaséw dzielili ludy
na kilka, kilkanascie i kilkadziesigt rodzin charakterystycznych.
Przyczyna tej niezgodnosci leiala w tem, iz kazdy badacz
wychodzil z innego zaloZenia, kagdy bral inne cechy za pod-
stawg do swego podzialu; ten niezgodny wynik badah pocho-
dzil przedewszystkiem z braku odpowiednich danych, jakie
byly potrzebne do ocenienia podobienstw i réznic, istniejacych
migdzy ludami. Tegoczesne odkrycia archeologiczune, liczne po-
dréze i znakomity rozwdj filologii, nagromadzily dopiero nie-
zbedne materyaly, ktére posluzyly do sprostowania dawniej-
szych blednych twierdzen i do ustalenia ugrupowan; filologia
najwieksze tu oddala uslugi.

Mowa ludzka jest darem Bozym, lecz zarazem jest dzie-
lem czlowieka, wyrabia si¢ w rozumie, a wyraZa na zewnatrz
stosownym organem. Jezyki rozwijaly si¢ i przeksatalcaly
z czasem: zdolnosci umyslowe, uksztaltowanie fizyczne narza-
déw mowy byly tu bezposrednimi czynnikami. Jakkolwiek
wezystkie jezyki majg istotne elementa podobne, roznia sig
jednak wybitnemi znamionami; poréwnywajac jezyki etymo-
logicznie i gramatycznie moZna w nich rogezna¢ elementa
wspélne wszystkim, a réwnie elementa, bedace wlasnoscig wy-
Iaczng pewnej tylko grupy lub nawet pojedynczego jezyka;
ztad mozna je klasyfikowad.

Badania poréwnawcze mowy ludzkiej wykazaly, i wszy-
stkie jezyki, tak Zyjace, jako i zamarle, dadzg sig podzieli¢ na
trzy gléwne grupy, mianowicie na jezyki: jednosylabowe, aglu-

0

! 'W grobowcu Seti I w Biban el Muluk, z r. 1400 albo 1500 przed
Chr., przedstawione sa cztery rasy znane Egipcyanom. Tamhu albo Ta-
hennu, t. j. Libijezycy maja skdre biala; Aamu, t. j. pokolenia Syro-arab-
skie maja skdre 20lta; Egipcyanie skére czerwona; wreszcie Nahasiu
czyli murzyni skére czarna.
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tynacyjne i fleksyjne; kazda z tych grup sklada si¢ z pewnej
iloéci dzialow, zawierajacych poszczegolne jezyki.

Udalo si¢ réwniez antropologom pochwyci¢ wydatniejsze
cechy zewngtrzne ludéw i zamknaé je w odpowiednich dzia-
lach. Maury, streszczajgc badania etnograficzne, podaje ich
wynik: ,Biorgc na uwage wszystkie odmiany gatunkowe i sze-
regujac rasy ludzkie jedne obok drugich ze wzgledu na powi-
nowactwo, przychodzimy do wniosku, iz moina je zestawid
w trzy odrebne i gldéwne grupy, obejmujace: typ bialy, typ
36lty 1 typ czarny. Z jednego typu do drugiego przechodzi
si¢ przez szereg typdw posrednich, ktére je wiazg“.

Zestawiajac te dwa wyniki badan, z résnych zrédel po-
chodzace, okazalo si¢, Ze typ bialy odpowiada jezykom fle-
ksyjnym, typ Zdlty jezykom jednozgloskowym, typ za$ czarny,
po wigkszej czedci, jezykom aglutynacyjnym !; tym sposobem
uproszezono pole dalszych badan i zamknieto je w $cislejszych
granicach. ' ‘

Ludy, naleZzace do typu pierwszego, byly mnogie i nader
réinorodne; moéwily wprawdzie jezykiem, ktérego gléwnem
znamieniem byla fleksyjnosé, jednakze rdéimice ich jezykowe
byly jeszcze zbyt wybitne. Badania poréwnawcze tych jezy-
kow wykazaly, iz dadzs si¢ one ugrupowaé w trzy dzialy, na-
lezace do trzech oddzielnych szczepdw: aryjskiego, semickiego
i chamickiego.

W r. 1767 O. Coeurdoux T. J., przebywajacy na misyi
w Indyach, przeslal byl do Akademii francuskiej rozprawe
o jezyku sanskryckim, w ktdrej wykazuje na przykladach wiel-
kie podobienstwo sanskrytu z jezykami mu znanymi: greckim,
lacinskim, niemieckim i slowenskim. Rozprawa zostala zloZona
do archiwum; na razie zawcze$nie bylo zajmowaé si¢ tym
przedmiotem. Sanskryt nie byl znany w Europie, jezyk zendcki
byl niezrozumialym, a staro-perski jeszcze nie odkryty. Nieba-
wem jednak Anquetil-Duperron przetlumaczy! Aweste, Wiliam

! Oprécz Murzynéw jezyka aglutynacyjnego. uzywajs Drawidzi
i pokolenia Ugro-altajskie.
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Jones zalozyl Towarzystwo literackie w Kalkucie, Colebrooke
Towarzystwo azyatyckie w Londynie, Schlegelowie wydawali
studya indyjskie w Niemczech, — wszedzie obudzala sie da-
Zno8¢ do badan pismiennictwa wschodniego. W tym czasie
rozpoczal swdj zawdd naukowy Franciszek Bopp. Pierwsze
zaraz prace filologiczne, ktére wyszly zpod jego pidra, zwro-
cily juz nan oczy uczonego $wiata, a Gramatyka poréwnawcza,
ktéra wydal w Berlinie (1833—1849) zjednala mu niespoZyts
slawe. Bopp na mocy gruntownych badan wykazal, Ze jezyki,
jakimi méwili lub méwia Grecy i Rzymianie, Germanowie,
Celtowie, ludy Skandynawskie, Slowianie i Litwini w Europie,
w Azyi za$ Persowie, Baktryanowie, wyzsze warstwy spole-
czne w Medyi i wy#sze kasty w Indyach, pochodza od wspol-
nego, zatraconego oddawna jezyka, ktoremu poézniej dano na-
zwg aryackiego; samym za§ ludom dano nazwe Arydw.
Liczne badania pdzZniejsze w niczem nie zmienily zapatrywan
uczonego Moguntczyka.

Ten waZny nabytek filologiczny dozwalal wnioskowac
o bliskiem pokrewienstwie tych ludow; nalezalo jednak zbadaé
i inne cechy.

Ludy aryjskie wyrdzniaja si¢ pod wzgledem cech zewne-
trznych od ludéw semickich i chamickich. Starzy Egipcyanie
z nadzwyczajnym talentem umieli pochwycié wybitne rysy
ludéw, jakie przedstawiali na swych pomnikach; otéZ istnieje
w Karnaku wyobrazZenie jenica wojennego, w ktéorym Mariette
na pierwszy rzut oka uznal typ semicki, co stwierdzil i napis
tamze si¢ znajdujacy !. Zreszta typowosé semicka jest tak ude-
rzajaca, iZ na pierwsze wejrzenie mozna ja rozpoznaé; o ty-
powosci chamickiej dawnych Egipcyan méwiliémy poprzednio,
wieksze trudnosci przedstawia sam typ aryjski.

Pierwowzorem typu aryjskiego jest Apollo Belwederski;
pomniki greckie i rzymskie przedstawiaja nam podobne typy,
a jak zapewniaja badacze ?, nierzadko spotka¢ mozZna na zie-

1 Zrédta historyczne Wschodu, str. 79.
2 A en juger par les monuments antiques, le type latin s'est assez
purement conservé & Rome et dans la Campagre romaine, de méme que



ARYOWIE I ICH SIEDZIBY. 11

miach klasycznych zupelnie podobne typy zZyjace. Nie wszy-
scy wprawdzie Europejczycy mogs si¢ pochlubié¢, iZ ss podo-
bni do swego pierwowzoru, jednakze typ europejski, zestawiony .
z typem semickim i chamickim, ma swe odrebne znamiona.
Typ europejski jest typem aryjskim; Persowie i Indowie majg
rowniez typy aryjskie. ,Indowie — pisze Maury ! — maja typ
glowy zupelnie europejski, pigknego ukladu, mianowicie: wy-
sokie czolo, malo wystajace kosci licowe, wydatne zaglebienie
miedzy czolem, a korzeniem chrzastki nosowej. Rysy ss powa-
bne, nos prosty, nieco orli; usta male, wargi cienkie; podbro-
dek zaokraglony, zwyczajnie z malem zaglebieniem w érodku;
oczy wielkie, brwi lukowe, powieki o dlugich rzesach. Brah-
mani, to jest Indowie najczystszej krwi, szczegélniej w gorach
Himalajskich, maja cerg biala, wlosy jasne, zwyczajnie blond,
jak ludy europejskie“. Pomimo wielkich réznic klimatologi-
cznych krajow, ktore od kilkudziesigciu wiekéw zamieszkuja,
ludy Indo-europejskie przechowaly swg typowosé. W cechach
zewnetrznych dwie tu wyrdiniaja sie’ odmiany, mianowicie
szatyni krétkoglowi (brachycephali) i blondyni dlugoglowi (do-
lichocephali). Typy inne, jakie si¢ spotykaja wérdéd ludéw
aryjskich, tak w Europie, jak w Azyi, powstaly wskutek przy-
mieszki krwi obcej rasy.

Historya, ubocznie wprawdzie, lecz niewatpliwie potwier-
dza ten wynik badan antropologicznych.

le type hellénique a persisté chez les Grecs modernes. On retrouve chez
ceux-ci presque sans altération la beauté et la noblesse de formes que
nous admirons dans les statues des anciens: front élevé, espace inter-
oculaire assez grand, offrant & peine une légére inflexion & la rainure du
nez, qui est droit ou faiblement aquilin; yeux grands et largement ou-
verts, surmontés d'un sourcil trés-arqué; lévre supérieure courte; bouche
petite ou médiocre et d'un gracieux contour; menton saillant et bien ar-
rondi. Sous le rapport intellectuel et moral, 'Helléne a aussi peu changé;
c'est toujours la méme souplesse d’esprit, la méme facilité & apprendre,
le méme caractére artificieux et turbulent... Le type romain fourni par
les medailles et les statues s’est conservé dans la classe inférieure qui
habite le Trastevere &4 Rome et la campagne de cette ville. Maury, our.
at. p. 468.
! La terre et Uhomme, p. 460.

YN (o
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Jedyny dokument historyczny, ktéry zaznajamia nas do-
Kladnie z rodowodem czlowieka, jest Biblia. Pidmo $w. wymienia
rézne pokolenia Jafeckie, z ktoérych etnografowie wyprowa-
dzaja znane historycznie ludy aryjskie. Nazwy luddéw przywie-
dzione w Biblii nie sg wprawdzie jednobrzmiace z nazwami
ludéw aryjskich, jakie dzi$ posiadaja, jakie przybraly w ciagu
wiekow, lecz niektdre z nich przechowaly si¢ jeszcze po dzi$
dzien. Jawanowie czyli Jonczycy, Madajowie czyli Medowie
noszg, dzi§ jeszcze nazwy synéw Jafetowych 1.

Dokumenta asyryjskie, ktore siggaja XII w. przed Chr.,
przechowaly daleko wiecej nazwisk identycznie brzmiacych
z nazwami biblijnemi: Gimirrai, Madai, Jawani, Tabal, Musks,
sa identycznymi z pokoleniami Jafeta, opisanemi w Biblii:
Gomer, Madai, Jawan, Tubal, Mosoch albo Meszech 2.

Fr. Lenormant zestawia dane biblijne z wynikami badan
dziejowych, a stwierdziwszy zupelns ich zgode, tak konczy
swdj wyklad 3:

»Co si¢ tyczy ludéw aryjskich, pisarz ksiag S$wietych
uchwycil doskonale ich pokrewnos$é¢ i wskazal wspélny ich
pien; rzecz ta jest godna zastanowienia, albowiem u Zadnego
ze starozytnych pisarzy nie napotykamy tak glebokiego i pra-
wdziwego pogladu etnograficznego. Pisarz ksiag $wietych
przedstawil w gléwnych zarysach pochodzenie ludéw aryjskich

! Nazwa czwartege syna Jafetowego, Jawana, spotyka sie w hie-
roglifach egipskich (Junan), w klinowych napisach asyryjskich i perskich
(Jawan, Jawanu), w indyjskich Manu i Ramajana (Jawana), a oznacza
plemig¢ greckie Jonéw czyli Joniczykéw. Pod tym wzgledem zgoda jest
ogélna; czytamy w klasycznym Slowniku, wydanym przez Dowson’a:

nYavanas: Greeks, lunveg, the Yavans of the Hebrew. The term is
found in Panini, who speaks of the writing of the Yavanas. The Pura-
nas represent them to be descendants of Turvasu, but they are always
associated with the tribes of the north-west frontier, and there can be
no doubt that the Macedonian or Bactrian Greeks are the people most
usually intended by the therm“. 'Classical dict. by J. Dowson, p. 376.
Ob. réw. Gram. Egypt. p. Champollion, I, p. 151. Obszerna rozprawa
w Indische Alterthum von Lassen, I, S. 722 i dal.

2 Ob. KAT? t. j. Die Kezlmschnften und das Alte Testament, wyd 2,
przez Eberharda Schra.dera, str. 80 i nastp.

3 Hist. anc. de I'Orient, 9 edit., I, p. 301.
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od wspolnego ich przodka Jafeta; dzisiejsza nauka rozwinela
1 rozszerzyla ten poglad, lecz w niczem go nie zmienila, Ludy
aryjskie stanowia najszlachetniejszg i najbardziej uprzywilejo-
wang rase, ktorej, opatrznosciowem poslannictwem, powierzone
bylo wyniesienie sztuki, umiejetnosci i filozofii do najwyz-
szej potegi. Niech rozszerzy Bdg Jafeta — méwi Noe — i niech
mieszka w namiotach Semowych, a Chanaan wiech bedzie niewolni-
kiem jego. Blogoslawienstwo i przepowiednia spelnily sig: po-
tomkowie Jafeta nie tylko sa najliczniejsi i najwiecej zajmuja
przestrzeni ziemi, lecz sa rass panujacyg i dgZace z kazdym
dniem do zawladnigcia kula ziemskaX.

‘WspomnieliSmy wyZej, i potomkom Jafeta, mowigcym
jezykami spokrewnionymi z aryackim, dano nazwe Arydw.
Wyraz ,Arya“ jest pochodzenia eransko-indyjskiego; jako
przymiotnik uzywany jest w znaczeniu ,szlachetny“, jako rze-
czownik oznacza ,lud panujacy, w przeciwstawieniu do Miecza
pludu barbarzynskiego“. Te¢ nazwe dawaly sobie ludy Bak-
tryany, Medyi, Persyi i Indyj; spotykamy si¢ z t3 nazwa, w na-
pisach staroperskich, w zendckiej Awescie i w indyjskich We-
dach. Pisarze klasyczni nazywajg Aryami mieszkancéow Medyi
i Persyi; Irlandya nosila niegdy$ nazwe¢ Erinu !. ‘

Nasuwalo si¢ nastepnie pytanie, gdzie leZala pierwotna
siedziba Aryéw. Odpowiedz zdawala sie prosts dla wsaystkich,

! Wyraz ,Arys“ albo ,Ajrya“ w narzeczu staro-indyjskim znaczy
szlachetni, wielebni%. Zrédlostéw tego wyrazu wyprowadzaja od part,
zkad pochodzi lacifiskie ,aratrum¥, plug, sanskr. ,aritra“ i polski wyraz
noraé% A. Kaegi daje nastepujace objadnienia tej nazwy w Der Rigreda,
str. 144: ,Skt. arja, altbaktrisch (ostiranisch, Sprache des Avesta): airja,
altpersisch (westiranisch, Sprache der Inschriften des Darius und Xer-
xes): aryja, eigentl. die trew ergehenen, bezeichnet zunichst die Leute des
eigenen Stammes, hernach die herrschenden Classen, die Gebieter; vergl.
Hdt. 7, 62: of 8 M7dow.. ixakéovto mdha: mpdg mavtwy "Apgo. Das Wort fin-
det sich oft als ’Agta, *Agio, in griicisierten, iranischen Eigennamen, z. B.
’Azeagdpvrs == altpers. Arijaramna. Dass iibrigens auch die Kelten, die
Iren in alter Zeit sich Arja nannten, dass die Wortsippe im Keltischen
noch lebendig ist (Airem = : Arjaman, Eriu — Arjana, aire - - arjaka: prin-
ceps, primus)... erhiirtet eingehend H. Zimmer in Bezzenberger's Bei«

trigen®.
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ktérzy przyjmowali wiarogodnosc¢ biblijng: poniewai Zacho-
dnia Azya byla kolebks rodu ludzkiego, zatem i pierwotne
‘siedziby Aryéw prawdopodobnie w tych stronach byly polo-
Zone. Za tem przypuszczeniem zreszty przemawialy i inne
dowody.

Nie ulega watpliwosci, Ze ludy erahsko-indyjskie w odle-
glej przeszlodci przebywaly w Azyi. Awesta wywodzi lud swdj
z kraju Aryanem- Waedéo, ktéry, jak si¢ domyslajg, znajdowal
sig w okolicach Pamiru; w ,prawach Manu“ kraj, lezacy mie-
dzy Himalaja a Windhia, zowie si¢ Aryawarta, ,siedzibg Aryow*.
Jakkolwiek chronologia indyjska nie jest dobrze ustalona,
uczeni Indyanidci uwazaja wiek XV, a nawet XX przed Chr.,
jako epoke wkroczenia Aryoéw do Indyj. '

Dokladniejszych wiadomosci dostarczajg nam dokumenta.
asyryjskie. Eberhard Schrader zestawiajac w swem klasycznem
dziele nazwy biblijne ludéw -Jafeckich z nazwami ludéw, jakie.
przekazaly nam zapiski klinowe asyryjskie, stwierdza ich toz-
samos¢é, nadto oparty na tychZze dokumentach, wskazuje ich
siedziby. Ludy te zamieszkiwaly Mala Azys, mianowicie po-
zniejszg Cylicye, Kapadocye i Mala Armeni¢ w IX i XIT w.
przed Chr. !

Co wiegcej, posiadamy dokumenta, ktére stwierdzaja po-:
byt pokolen aryjskich w Azyi w XVII w. Pentaur w slynnym
poemacie epicznym wymienia rézne narody Azyi Mniejszej:
Leka, Akerit, Masa, Padasa, Dardana, ktore sprzymierzone
z Hetejami, stoczyly bdj z Ramsesem II pod Kadesz 2. Otoz.

! Die Aufzéhlung der sechs ,,Séhne“ Japhets von Goémer bis Me-
schech (iiber Tirds ldsst sich irgend Sicheres nicht aussagen) verlduft
augenscheinlich in zwei Reihen von je drei Vélkern, von denen die erste
mit Gdmer, die zweite mit Javan beginnt. Unverkennbar reprisentirt die

_erste Reihe die entfernteren Vélker, die zweite die den Hebrédern niher
wohnenden. Im Uebrigen wird innerhalb einer jeden Reihe sichtlich die
" Richtung von West nach Ost festgehalten. So gelangen wir in der erste-
ren, dusseren Reihe von den taurischen Kimmeriera iiber Magdg zu den
ostlichen Medern; ebenso bei der inneren Reihe von den westlichen
. kleinasiatischen Joniern iiber Tabal-Cappadocien zu den dstlicheren Mo-
schern in Klein-Armenien. KAT? S. 80.
2 Ob. Zrédta historycene Wischodyu, str. 50 i nastep.
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niektére z tych ludéw byly niezawodnie aryjskie !. Tym spo-
sobem dochodzimy do najdalszej granicy wiadomosci pozyty-
wnych, jakie mamy o ludach aryjskich; co si¢ dzialo poza ta
granica, czasu, wiemy tylko z podan. Briinnhofer ? przytacza
z Diodora wyjatki, ktére wskazujg, iz, wedlug wiadomosci, ja-
kie zebral w swych podrézach, ludy greckie, italskie i celty-
ckie przez Pont wkroczyly do Europy, ludy za$ germanskie
1 slowianskie osobnym szlakiem zajely lewy brzeg Dunaju.

Filologia poréwnawcza przychodzi w pomoc historyi.
Bopp 3, badajac jezyki aryjskie, doszedl do przekonania, Ze
diwieki drugorzedne, jakie istnieja w oddzielnych grupach
tych jezykéw, mogs byé miars chronologiczng odrywania sig
tych grup od wspélnego pnia. I tak, poniewaz diwigk § znaj-
duje si¢ w jezyku sanskryckim, zendckim i slowianskich, a brak
go w innych jezykach europejskich, naleiy ztad wnosi¢, iz
wyrobil si¢ dopiero po oderwaniu si¢ tych ostatnich od wspél-
nego pnia. Wynika zatem, Ze ludy celtyckie, italskie i ger-
manskie oddzielily si¢ najprzdd i wyruszyly, by szukaé¢ nowych
~ siedzib. Ten wynik filologiczny zgadza si¢ doskonale z geogra-
ficznem polozeniem tych ludéw w Europie. Podczas gdy Cel-
towie zajmowali zachodnie wybrzeza Europy, Grecy i Razy-
mianie poludniowe, a Germanowie §rodkows i pélnocno-zacho-
dnia Europe, dla Slowian i Litwinéw zostal tylko wolny
Wschdéd Europy, gdzie ich tez historya zastala. Ugrupowanie
obecne luddéw azyatyckich okolo domniemywanych siedzib
Aryéw w Azyi dowodzi réwniez azyatyckiego pochodzenia.
tych ludow.

! Lenormant, Hist. anc. de Uor. 9 edit., v. V, pp. 453 i nastep.

3 Ueber den Ursitz der Indogermanen, Basel, 1884.

311 est trés important d’observer, que la formation de certains.
sons secondaires nous fournit comme une échelle chronologique, d'aprés
‘laquelle nous pouvons éstimer ’époque plus ou moins reculée ou les
peuples de 'Europe se sont séparés de leurs fréres de ’Asie... Les lan-
gues lettes et slaves, qui sont restées unies au sanscrit plus longtemps.
que les langues classiques, germaniques et celtiques, ont apporté avec
elles 1a palatale 4... Toutes les langues de I'Europe, méme le lette et le
slave, se sont détachées du sanscrit avant les langues iraniennes ou
médo-perses. Gram. comp. de Bopp, traduit p. Bréal, 2 edit., v. I, p. 62.
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. W miejscowosciach uznawanych za kolebke rodu ludz-
kiego, okolo wy#yn Pamiru, grupuja, si¢ obecnie ludy ré#nych
ras: bialej, Zélte], czarnej, ktére nalea do trzech gléwnych
typéw jezykowych: fleksyjnego, jednosylabowego i aglutyna-
cyjnego. Nie moina Zadna miars przypuscié, Zeby te ludy,
urobiwszy gdzies swg rasowosé i swdj jezyk, zeszly sig tu
przypadkiem i osiadly obok siebie. Przypuszczenie przeciwne,
mianowicie, Ze tu bylo ognisko ludzkosci, Ze te ludy sa reszt-
kami ras, ktore ztad rozeszly si¢ po kuli ziemskiej, jest jedy-
nie racyonalne, i na tem gldwnie opiera swe zdanie znakomity
antropolog de Quatrefages !.

Badania archeologii przedhistorycznej wykazaly réwniez,
%e naplywaly do Europy coraz to nowe ludy, réZnigce sie ce-
chami fizycznemi i stopniem cywilizacyi; ludy te pochodzily
z Azyi, o czem $wiadcza tak szezatki zwierzat, ktére ztamtad
tylko przyjsé mogly, jak réwnie jaspisowe toporki i perlowe
ozdoby azyatyckiego pochodzenia 2 Jeden z uczonych niemie-

! L'étude des populations actuelles et de leurs langues conduirait
& placez le berceau de l'espéce humaine en Asie, non loin du grand mas-
sif central de ce continent et dans le voisinage de la région ol prennent
naissance tous les principaux fleuves qui le sillonent au nord, & l'est et
au sud. Les trois types physiques fondamentaux humains, le Blanc, le
Jaune et le Noir, sont représentés autour de ce massif par des popula-
tions tantdét pures, tantét métissées & des degrés trés divers. Les trois
types linguistiques, ainsi qu'une foule de langues derivées qui les relient
I'un & l'autre, sont représentés dans les mémes regions... Aucune autre
partie du monde ne présente rien de pareil... Il est bien difficile de sup-
poser qu'aprés s'étre constituées dans les contrées les plus diverses et
les plus eloignées, aprés s'y étre créé un langage, un certain nom-
bre de races humaines soient revenues sur leurs pas pour se grou-
per autour d’un méme point relativement peu étendu. L’histoire des
langues et la maniére dont elles s’altérent et se modifient en s’eloignant
de cette région centrale, sont d’ailleurs en contradiction absolue avec
T'hypothése des migrations régressives... Ainsi tout concourt & faire ad-
mettre que les vielles populations ont pris naissance dans le voisinage
du grand massif asiatique et ont ensuite irradié en tout sens, emportant
chacune avec elle la forme de langage qu’elle avait atteinte. Hist. gén.
des races hum. Paris, 1887, p. 132.

2 Sous les dolmens de I’Armorique, on a trouvé des haches en ja-
déite et des perles de callais. Or ces deux minéraux ont une provenance
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ckich, R. Cruel !, na mocy tak badan archeologicznych, jak
1 wnioskow z filologii porownawczej, dowodzi, Ze trzy gléwnie
rasy zamieszkiwaly kolejno Furope w czasach przedhistory-
cznych, mianowicie: ludy rasy czerwonej, nastepnie Turyowie 2,
a wreszcie Aryowie, a wszystkie te ludy przyciagnely z Azyi.

orientale. M. Damour a établi que les hachettes des dolmens sont en

jade Sibérien, et M. Cazalis de Fondouce, qui a fait une étude conscien-
cieuse de la callais, n’en a retrouvé aucun gisement dans les régions
4 monuments mégalitiques: la callais vient du Caucase, de la Scythie et
de la Caramanie. Enfin la domestification des animaux, qui s'optre
a I'époque que nous étudions, prouve une provenance orientale. En effet,
A coté des espices indigtnes tardivement domestiquées, on rencontre en
Europe des races asiatiques des chevaux et des boeufs dont les restes se
retrouvent encore aujourd’hui associés aux monuments mégalitiques sur
les landes de Bretagne, en Limousin, en Auvergne et en Morvan. Ob. L«
Gaule avant les Gaulois p. A. Bertrand, membre de I'Institut. Paris 1884;
nadto o:ene¢ tego dziela w Rev. des quest. scient. t. XVI, p. 598 i nastep.
p- 0. Van den Gheyn. — We Wschodniej Syberyi znaleziono niedawno
szczgtki mamuta wraz z narzedziami przemyslu ludzkiego; odkrycie to
usprawiedliwia przypuszczenie archeologéw odnosnie do toporkéw sy-
birskich.

' Die Sprachen und Vilker Kuropa’s vor der arischen Einwanderung.
Detmold, 1883.

? Turami nazywaja sie ludy moéwiace jezykiem aglutynacyjnym:
niektérzy z uczonych, jak Max Miiller, zaliczajg do jednej rasy ludy ugro-
altajskie, drawidyjskie, polineskie i dawne ludy medo-suzanskie; zapa-
trywanie to nie jest przez wszystkich podzielane. Méwimy Turowte, & nie
Turanie, gdyz nazwa ta, wzieta z jezyka aryjskiego, pochodzi od wy-
razu zendckiego tur, ktéry w sanskryckim brzmi fwar, a znaczy ,po-
spiech, szyvbkosdé“. W Awescie czeste sy wzmianki o Turach, ktérzy,
prawdopodobnie konno, wpadali niespodzianie do ziemi Arvéw, zabiervali
ludzi i dobytek, i szybko z lupem uchodzili, jak to podziddzien dzieje sig
jeszcze w Turkestanie. — Wyraz Tur i jego pochodne znane sy we wszy-
stkich jezykach slowiafskich: jego pochodzenie i znaczenie nie jest do-
brze znane. Jeden z Waregéw — czytamy w Nestorze — zwal sig Tur,
od niego wzigla poczatek nazwa miasta i plemienia. Czy wyraz ten ozna-
czal bozka wojny, jak chca niektérzy autorowie, rzecza nie jest dowie-
dziona; pewniejszem jest, iz oznaczal byka, zubra, lub inne podobme
zwierze. Nie jest réwniez wykluczonem, ze, podobnie jak w Awescie,
oznaczal jakiego$ strasznego wroga. Podzisdzien zachowal sie na ziemiach
polskich starodawny zwyczaj oprowadzania w zapusty ,Tura%, ktéry kla-
pigc wielkiemi szcze¢kami, niemalo strachu nabawia dzieci. Taki sam zwy-
czaj panuje w Dalmacyi, mianowicie w okolicach Dubrownika, jak zape-
wnia Appendini w Notizie tst. crit., Ragusae, 1802. ‘

Aryowie. 2
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Nakoniec, tyle razy przytaczany przez nas znakomity
uczony francuski przywodzi jeszcze wzglad estetyczny na po-
parcie azyatyckiego pochodzenia Aryéw. ,Wszystkie podania
— pisze Maury — godza si¢ na to, Ze kolebka rasy bialej,
t. j. rasy, ktora stoi najwyzej pod wzgledem rozwoju umyslo-
wego, ktéra posiada w najwyiszym stopniu odpowiednosé,
proporcys, doskonala réwnowage sil i uklad fizyczny, znajduje
sig w strefach umiarkowanych starego $wiata, w réwnej odle-
glosci od konezyn pélnoenych i poludniowych. Dociekania po-
chodu ludéw, studya poréwnawcze jezykéw, §wiadectwa histo-
ryczne, jednozgodnie stwierdzaja, Ze ognisko rasy bialej polo-
Zone bylo u stép Kaukazu, miedzy morzem Srédziemnem,
Czerwonem, oceanem Indyjskim, puszczami Azyi Srodkowej
i gorami Himalaja. Im wiece] oddalamy si¢ od tego $rodowi-
ska, tem wiecej typy tej rasy przeobraiaja sie i traca swa
picknosé. W jednej tylko Europie typ pierwotny przechowuje
sig lepiej. Jednakze nawet wérdd Europejezykéw nie spotyka
si¢ takich typdw regularnych, tej pigknej symetryi i harmonii
rysow, jaka si¢ odznaczaja mieszkancy Wschodu, Ormianie,
Persowie, jaka posiadaja niewiasty z Georgii i slynne Czer-
kieski“.

Dowody te byly tak przekonywajace, i2 powszechnie go-
dzono si¢ na azyatyckie pochodzenie Aryéw; w ostatnich do-
piero latach podano je w watpliwos¢.

Na kongresie niemieckich geograféw w Halli w r. 1882
starano si¢ udowodnié, ze Baktryana nie mogla byé kolebks
Aryéw, gdyz nie byla w stanie wyzywié¢ tego ludu, prowa-
dzacego Zycie pasterskie. Oto6z liczby, ktore tam przedlozono,
byly naciggane. Baktryana liczy 26 tys. mil kwadr. franc.; we-
dlug badan Wood’a, jedna mila kwadr. moze wyzywi¢ 1800
sztuk bydla, kraj tedy Aryow mégl wyzywi¢ 46 milionéw
sztuk; a Ze 20 sztuk bydla wystarczy dla jednej rodziny, stad
moglo zy¢ w Baktryanie 2.250,000 rodzin. Wszystkie 6wezesne
plemiona Aryéw nie mogly by¢ liczniejsze.

Pisarze klasyczni nie wspominajs o Zadnych wtargnie-
ciach ludéw azyatyckich do Europy, natomiast przywodza, Ze
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lady Trackie i Frygijskie przechodzily z Grecyi do Azyi
Mniejszej, Gallowie osiedlali si¢ na wybrzezach azyatyckich
morza Srédziemnego, stad analogicznie wnosza przeciwnicy,
%2e Aryowie nie w Azyi, lecz w Europie mieli swg siedzibe.
Ten wniosek nie jest logicznym wynikiem, opartym na danych
przeslankach. Stad, Ze ludy aryjskie na jaki dziesigtek wie-
kéw przed naszg ers przesiedlaly sie z Europy do Azyi, nie
wynika calkiem, Ze w czasach przedhistorycznych, na kilkana-
cie wiekow przedtem, wychodztwo w kierunku przeciwnym
nie mialo miejsca. Zreszts, jezeli analogia moze sluzyé za do-
wdd przekonywujacy, to wiemy dobrze, Ze Pieczyngowie, Awa-
rowie, Bulgarzy, Hunnowie i Mongolowie z Azyi wlasnie do
Europy tlumnie sig¢ przesiedlili.

Zarzucano wreszcie naduzywanie filologii poréwnawczej,
nacigganie jej do udowodnienia z gdry postawionego twier-
dzenia. Nie przeczymy, Ze niektére dowody, przytaczane przez
obroncdw azyatyckiego pochodzenia Aryow, mogly przekro-
czy¢ granice Scislodci naukowej, lecz nie idzie zatem, Zeby wszy-
stkie tego rodzaju dowody byly bezpodstawne. Sam O. Schrader!,
ktory z niezwykla zrecznoscia, a przytem, naleiy przyznad,
z gruntowns znajomoscig przedmiotu, prowadzil tu glowng
szermierke, wladnie zapomocs filologii poréwnawczej usilowal
dowieé¢ twierdzenia wprost przeciwnego. Uczony etnograf opie-
rajac si¢ na jednobrzmiacych wyrazach jezykéw aryjskich do-
wodzi, Ze pierwotne siedziby tych ludéw mogly leZze¢ jedynie
w krajach zimnych, a zatem nie w Azyi. OtéZz domySlna prze-
slanka w tem rozumowaniu jest bledna: okolice Amu-Daria
odpowiadajs wlasnie wnioskom wyciggnietym z filologii poré-
wnawczej, tak co do fauny, jak i co do flory. De Ujfalvy, ktory
zwiedzal te miejscowosci, pisze 2: ,Plaskowzgérza, sasiadujace
z Pamirem, Darwazem, Karateginem i Kohistanem, odpowiadaja,
doskonale wszystkim wnioskom filologii poréwnawczej. Kraj

! Sprachvergleichung und Urgeschichte. Linguistisch-historische Beitrage
zur Erforschung des indo-germanischen Alterthums. Jena. 1883.
? Bulletin de la Societé d’ Anthropologie de Paris. 1884%.
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jest zimny, w czasie zimy pelen $niegu 1 lodu; lato jest kro-
tkie. Rosliny sluZace na pokarm, i zwierzeta domowe sa wla-
$nie te, jakie podaje jezyk aryacki. Znajduje si¢ tam brzoza,
sosna 1 dab. Nie przebywaja tu wielkie drapiezne zwierzeta.
Gorale z nad Oksusu wprawieni sa do podrézy pieszej; od
niepamietnych czaséw wyznaja mazdeizm. Mieszkancy od-
daja sie hodowli bydla i rolnictwu, a sochy uZywaja nader
pierwotnej.

Zarzuty przeciw azyatyckiemu pochodzeniu Aryow byly
tylko wstepem do hypotezy nader donioslego znaczenia. Nie
Azya, lecz Europa jest kolebka Aryéw, Germania polno-
cna 1 Skandynawia byly tem miejscem uprzywilejowanem.
Aryowie byli blondyni o czaszce dlugoglowej; ten czysty typ
przechowal si¢ jedynie wéréd Niemcéw, Niemcy tedy tylko sa
wladciwymi Aryami, inne ludy europejskie naleza do rasy
mieszanej z turyjska. Pojawily sie liczne rozprawy i obszerne
nawet dziela, usilujace dowies¢ tej hypotezy!. Powolano na
swiadectwo wszystkie mozliwe umiejetnosci. Edda skandynaw-
ska, opiewajaca blekitne oczy zlotowlosych mlodziencow i dzie-
wie, Jornandes, nazywajacy Skandynawia ,officina gentium et
vagina nationum“, wykopaliska szwedzkie i dunskie, dostarcza-
jace przewaznie czaszek dlugoglowych, mialy tworzyé szereg
przekonywujacych dowodow. Przypomniano sobie, Ze wedlug

! Cuno w Forschungen (1871) i Gutschmied w Lit. Centralblt. (1871)
przeznaczajag Aryom za siedlisko pélnocne Niemcy i pélnocng Francya.
Podobnie L. Geiger i Goesche. Dr. O. Schrader w dziele juz wymienio-
nym przyznaje Slowianom pochodzenie aryjskie, lecz profesor wiedenski
Penka w dziele: Ling.-ethnol. Untersuchungen zur ltesten Geschichte der ari-

schen Vilker und Sprachen, Wien, 1883, stanowczo temu przeczy. Uczony.

lingwista Tomaschek nie zgadza si¢ wprawdzie z Penks, nazywa jego
wywody mrzonkami, nalezy jednak do tegoz obozu. Wszyscy prawie pi-
sarze niemieccy zarzucili dawne wyrazenie ,ludy indo-europejskie® i roz-
prawiajg tylko o ludach ,Indo-germanskich“. Niektérzy uczeni angielscy
przystapili do ligi. A. H. Sayce w odczycie mianym d. 20 maja 1887 r.
na posiedzeniu londynskiego Stowarzyszenia antropologicznego, Izaak
Taylor na kongresie Stowarzyszenia brytanskiego w Manchester, we
wrzesniu tegoz roku, wypowiedzieli swe przekonania co do kolebki Aryéw
i zgodzili sie zupelnie z zapatrywaniami uczonych niemieckich.
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swiadectwa Tacyta, Germanowie byli blondynami !, przytaczano
innych pisarzy, ktorzy $wiadezyli, iz panowala jaki$ czas moda
w Rzymie farbowania wloséw i noszenia przyprawianych splo-
tdw, zapozyczonych od dziewic germanskich?2 Filologia po-
rownawcza dostarczyla naturalnie swego kontyngesu. Wyraz
»Arya‘ moze by¢ wziety w znaczeniu ,blondyn“, wyrazy zaé
»Germani, Galli, Galataei“ odpowiadaja temu samemu znacze-
niu, gdyz mozna wywies¢ ich zrédlosléw od ,ghar, ghal“, co
znaczy ,$wieci¢, blyszczec®.

Nie waga dowodow, lecz powaga pisarzy, ktérzy posta-
wili nowa hypoteze lub jej bronili, wymagala odprawy.

Hypoteza europejskiego pochodzenia Aryéw nie ma za
sobg Zadnych pozytywnych, historycznych dowoddéw, a przeciw
niej stoja bardzo powazne zarzuty.

WidzieliSmy wyzej, ze w XVII w. przed Chr. niektore
pokolenia Aryéw zamieszkiwaly juz Azya, na te¢ epoke ro-
wniez, jezeli nie wezesniej, przypada zajecie Indy) przez Aryow;
wynika stad, Ze wychodztwo Aryéw z Europy naleZaloby od-
nies¢ do czasoéw odleglejszych. ,Pomniki egipskie wskazuja, —
pisze Maury3 — 2Ze na 1500 albo 1600 lat przed nasza era,
Libia, a zapewne i cz¢$¢ Maurytanii byla osiedlong przez lu-
dnos$¢ biala, o blekitnych oczach; Egipcyanie nazywali ten lud
Talennu albo Tamchu. Znamiona te odpowiadaja rasie indo-
europejskiej, a ludy te w tej odleglej dobie staly juz na pe-
wnem szczeblu odwiaty“. Lecz w tej epoce, o ile wiemy z ar-
cheologii przedhistorycznej, Europa nie byla gesto zaludniona,
a jej mieszkancy stali na niskim stopniu o$wiaty. O Helladzie
nie bylo jeszcze slychu, Roma nie byla jeszcze zaloZona,

! Habitus corporum idem omnibus: truces et caerulei oculi, rutilae
comae.

2 Pisze wprawdzie Valerius lib. 11, cap. I: ,Posteriores magis avide,
quae capillitium ipsum emebant a Germanis et pro comis suis suppone-
bant*: lecz z tego jeszcze nie wynika, jak chcg niektérzy pisarze nie-
mieccy, zeby wlosy blond stanowily ceche arystokratyczng. Wirgiliusz
méwi wyrasnie: Matronis nigram comam — meretricibus flacam probatam fusse,
co dowodzi, ze wlosy blond nie byly zaszczytnem wyydznieniem.

3 Quvr. cité, p, M.
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a w kilka wiekéw potem legiony rzymskie dobrze musialy
przeszukiwaé bory Germanii, by w nich odnales¢ poél-barba-
rzynskich mieszkancéw. Jak tedy moZna przypuszczaé, zeby
w tej epoce, jedno z pokolen, oderwawszy si¢ od innych, bylo
dosy¢ poteine do utorowania sobie drogi do Azyi, a w tej
Azyi, gesto juz osiedlonej ludem zbrojnym i wojowniczym !,
przedosta¢ si¢ przez Hindukusz i zaja¢ zwyciesko polwysep!
Jak mozna przypusci¢, Zeby to pokolenie wérdd cigglych po-
chodéw i1 walk moglo sig wznies¢ do tak wysokiej kultury
umyslowej, 1z w tym czasie wydalo Weddy i znakomite epi-
czne utwory, podczas kiedy inne pokolenia tejze samej rasy,
pozostale w Europie, potrzebowaly jeszcze dlugich wiekow,
zeby mu w tym wzgledzie dordéwnac 2

Sedziwy antropolog francuski. ktéry dlugie i pracowite
swe zycie poswiecil specyalnym badaniom tego przedmiotu,
zabiera tu glos. ,Zaden z przywiedzionych dotad faktow, —
pisze de Quatrefages, — nie upowaznia nas do umieszczania
kolebki rodu ludzkiego poza Azya. Zaden z nich nie zmusza

' W bitwie pod Kadesz jeden ze sprzymierzonych z Hetejami kré-
16w, mianowicie Chilbu, wystawil do boju zbrojny hufiec, ktéry liezyl
18.000 wojownikéw. Egipt, najpotezniejsze wowczas panstwo w éwiecie,
nie zdolal pokonal tych ludéw Malej Azyi. A dzialo sie to w XVII w.
przed Chr.

? Tacyt pozostawil pouczajacy obraz kultury germanskiej z I-go
w. naszej ery. Nie mieli oni miast, mieszkali po lasach, domy ich byly
nader pierwotne, w ktérych wraz z bydlem przebywali: zywili si¢ bar-
dzo prostemi potrawami, zamozniejsi jedynie nosili przyzwoitsza odziez:
pisma nie znali. ,Nullus Germanorum populis urbes habitari, satis notum
est: ne pati quidem inter se junctas sedes. Colunt discreti ac diversi, ut
fons, ut campus, ut nemus placuit. Vicos locant, non in nostrum morem,
connexis et cohaerentibus aedificiis: suam quisque domum spatio circum-
dat, sive adversus casus ignis remedium, sive inscitia aedificandi. Ne ce-
mentorum quidem apud illos aut tegularum usus. Materia ad omnia utun-
tur informi, et citra speciem aut delectationem... Tegumen owmnibus sa-
gum, fibula, aut si desit, spina consertum. Cetera intecti, totos dies iuxta
focum atque ignem agunt. Locupletissimi veste distinguuntur, non flui-
tante, sicut Sarmatae ac Parthi, sed stricta et singulos artus exprimente...
(Liberi) in omni domo nudi ac sordidi... inter eadem pecora, in eadem
humo degunt... Litterarum secreta viri pariter ac feminae ignorant*.
Tacyt. De Mor. Germ.
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do szukania tejze kolebki w strefach krajow cieplejszych, badz
istniejacych obecnie, badZ tez zaginionych. Mnuiemanie, Ze
kula ziemska od czasu ukazania si¢ na niej czlowieka, nie
gmienila si¢ pod wzgledem warunkéw klimatologicznych, bylo
przyczyna tych poszukiwan. Umiejetno$ci przyrodnicze wyka-
zaly, Ze przypuszczenie bylo blednem. Heer i de Saporta do-
wiedli, 2e w epoce trzeciorzedowej Syberya i Szpicherg po-
kryte byly roslinami, ktére wskazywaly, iz podéwczas pano-
wal tam klimat umiarkowany. W tejze samej epoce, jak zgo-
dnie $wiadczy Murchison, Keyserlink, de Verneunil, d’Archiac,
barenlandy dostarczaly Zywnosci mamutowi, renowi, i noso-
rozcowi. Otéz te zwierzeta ukazuja sie u nas zaraz w pocza-
tkach epoki czwartorzednej... Jest rzecza prawdopodobna, Ze
te zwierzeta, ze zmiang warunkéw klimatologicznych, opuscily
swe dawne siedziby i przybyly do nas... Z Azyi rownieZ po-
chodza wlasnie nasze bydleta domowe. Izydor Geoffroy Saint-
Hillaire zgadza si¢ zupelnie w tem z Dureau de la Malle...
Nie ma zadnego niepodobienstwa, Zeby nasi przodkowie nie
mogli znale§¢ w polnocnej Azyi warrnkéw odpowiednich do
swego tam pobytu, na co wreszcie zgadzaja si¢ wszystkie dane,
jakie wysnu¢ mozZemy z historyi czlowieka, a réwniez z histo-
ryi zwierzat i roslin“.

Jesli hypoteza europejskiego pochodzenia Aryow wydaje
si¢ nieprawdopodobna;, to przypuszczenie, jakoby Germanowie
byli jedynymi w Europie przedstawicielami Aryow, jest calko-
wicie urojonem; mianowicie nie jest prawda, Zeby Germano-
wie byli przewaznie blondynami, a wsréd Arydéw jedynymi
blondynami; nie jest prawda, Zeby Aryowie byli jedynymi
przedstawicielami typu blond; wreszcie nie jest prawda, Zeby
Germanowie byli pierwszymi i jedynymi mieszkancami ziemi,
w ktorej obecnie zamieszkuja. Sami uczeni niemieccy dostar-
czyli na to dowodow.

Skoro poruszona zostala kwestya pochodzenia Aryow,
szczegolniej za$, skoro postawiono hypoteze, zZe Germanowie
83 jedynymi ich przedstawicielami, okazala si¢ potrzeba do-
kladnych dociekan na tem polu. W r. 1871 niemieckie Stowa-
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rzyszenie antropologiczne zajelo sie w Panstwie niemieckiem
zbieraniem odnosnych danych, mianowicie wymiarem czaszek
i wzrostu, a przedewszystkiem barwa wloséw. Virchow, ktory
przewodniczyl komisyi wysadzone] w tym celu, zdawal spra-
wozdanie z prac dokonanych na posiedzeniu antropologow
w Karlsruhe, w r. 1885.

Na 100 dzieci uczeszczajacych do szkél w Panstwie nie-
mieckiem, 31 nalezy do typu czysto blond, t. j. jedna trzecia
czesé dzieci ma cerg bialg, oczy niebieskie 1 wlosy blond: 14
liczy si¢ do typu $niadego, o czarnej barwie oczu i wlosow;
5D za$ do typow mieszanych. Te liczby sa przecietne dla ca-
lego panstwa; kraje poszczegolne inne przedstawiaja dane.
W okolicach poélnocnych liczy sie 4 na 100 typéw s$niadych,
w Badenskim 21, a w Bawaryi 24. Typ tedy blond nie prze-
waza dzisia] miedzy ludnoscia germanska.

Virchow, zastanawiajac si¢ nad tym wynikiem, pyta: je-
zeli przypuscimy, Ze dawniejsi (Germanowie byli blondynami,
skad si¢ wzial typ sniady? Nie mozna przypusci¢, iz powstal
ze zlania si¢ rasy germanskiej ze slowianska, gdyz wsrod Slo-
wian typ bialy nader jest zwyklym, nie mozna réwnieZz po-
wiedzie¢, Ze przymieszka krwi Celtow wprowadzila typ $niady
do rasy germanskiej, albowiem wsrod Celtéw byli niezawodnie
blondyni ': nalezy tedy zawnioskowac, iz obok typu blond
musial istnie¢ pierwotnie migdzy Germanami typ S$niady ro-
wniez. Zaznacza wreszcie sedziwy antropolog niemiecki, iz typ
blond nie stanowi calkiemn odrebnosci Aryéw, gdyz Finland-
czycy, jakkolwiek naleza do rasy mongolskiej, sq blondynami,
jak o tem sam dowodnie przekonal si¢ na miejscu.

Wynik, do ktorego doszedl Virchow, zastanawiajac sig
nad typowoscia germanska, naleZy zogolni¢ i przyjaé, Ze po-
migdzy ludami Indo-europejskimi istnialy od dawna i aZz po
dzi$ dzien istnieja obydwa typy. Typ $niady rozpowszechnil
sig 1 ustalil wéréd Aryéw, zamieszkujgcych strefy poludniowe,

! Strabon, Herodian i Marcellin podajg, ze Gallowie byli wzrostu
wy=okiego i mieli wlosy blond.
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typ za$ bialy rozwinal si¢ bardziej 1 ostatecznie ustalil u tych,
‘ktorzy objeli w posiadanie strefy zimniejsze. Wniosek ten spra-
wdza si¢ w Europie, a w samej Azyi najnowsze badania do-
sadnie go stwierdzily.

‘W lodowatych dolinach Pamiru przemieszkuje wiele dro-
bnych pokolen aryjskich, z ktérych jedne mowia jezykiem po-
dobnym wigcej do jezykéw indyjskich, inne do eranskich. Mie-
dzy tymi ostatnimi wyrdzZnia si¢ szczegllniej plemig, zwane
Galrza, jezykiem zblizone do tak zwanego zendckiego, a wy-
znaniem do mazdeizmu. Otoz ci Galezowie posiadaja przewa-
Znie cere bialg, wlosy blond i oczy blekitne; widzial ich w r.
1602 misyonarz O. B. Goez T. J., potwierdzili to dzisiejsi po-
droznicy, miedzy nimi Ujfalvy.

Wyzsze kasty w Indyach naleza niezaprzeczenie do Aryow.
Ot6z wsrdod tych Indéw napotykaja sie wprawdzie blondyni,
lecz typ 8niady przewazZa. Nie mozna utrzymywaé, Ze $niady
typ Indéw powstal skutkiem przymieszki innej krwi, kastowosé
bowiem zabezpieczala czystos¢ rasy. '

Surowe prawa, nadzwyczaj $ciSle przestrzegane, wzbra-
nialy 1 wzbraniaja malZenstw nietylko miedzy Aryami, a Ku-
szytami i innymi tubylcami Indyi, lecz nawet mig¢dzy réZnymi
czysto-aryjskiemi kastami. Obydwa te typy istnialy w Indyach
od bardzo dawnych czasow, znajdujemy o nich wzmianke w sta-
rych ksiegach indyjskich, z ktorych pokazuje si¢ nadto, Ze typ
blond uwazany byl za najnizszy szczebel typowosci aryjskiej !.

' W Upaniszadzie indyjskiej (mianowicie w Britudaranyaka-Upani-
szad, VI Adhyaya, 4 Brahmana) znajdujemy rézne przepisy przyrzadzania
pokarmu, od ktérego ma zalezeé tak cera, jak i wiedza majacego przyjsé
na $wiat dziecka: otéz w tych przepisach cera biala zlaczona jest z naj-
nizszq wiedzg, mianowicie ze znajomoscig ,jednej Wedy“, cera czerwo-
nawa ze znajomoscig ,,dwdch¥, a cera $niada ze znajomoscia ,trzech We-
dow¥. Doslowne tlumaczenie Maxa Miiller’a jest nastepujace:

And if a man wishes that a white son should be born to him, and
that he should know one Veda... And if a man wishes that a reddish
son with tawny eyes should be born to him, and that he should know
two Vedas... And if a man wishes that a dark son should be born to
him with red eyes, and that he should know three Vedas... Ob. The
Sacred books of the East, vol. XV, 188§, str, 219,
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‘Wreszcie, rzecza jest znana, ze Portugalezycy, przemieszkujacy
w Goa od kilku wiekéw, chociaZ nie mieszali si¢ zupelnie z tu-
bylcami, przejeli ich typ i barwe skory.

Pozostawalo jeszcze uporac si¢ z uroszczeniem szowini-
stow niemieckich, ktorzy utrzymywali, Ze Germanowie sg
pramieszkaiicami swej ziemi; podjal si¢ tego zadania sam
Virchow.

Na posiedzeniu antropologéw w Karlsruhe, o ktérem wy-
%e) mowiliSmy, niejaki Wilser wystapil z rozpraws, ktora miala
udowodni¢, Ze Germanowie sa jedynymi przedstawicielami
Aryow. W dlugiej przemowie powtarzal argumenta znane juz
skadinad, i ktorym dawno dano juz dobra odprawe, szczegodl-
niej za$ kladl nacisk na wykopaliska skandynawskie, na fumuli
w Halstadt, wreszcie odwolal si¢ do patryotyzmu, zaznaczajac,
iz ta hypoteza najlepiej odpowiada chwale i potedze Niemiec.

Virchow, pospiesznym krokiem — jak moéwi sprawozda-
nie — podazyl na trybune, i w $wietnej, a ironig zaprawionej
mowie dal odprawe poprzedniemu méwcy. Wykazal nietylko
bezpodstawnos¢ dowodow Wilsera, ale nadto jego herezye na-
ukowe. Hildebrand, ktory znal doskonale Skandynawie, dowiddl,
%e przeobrazenia, jakie si¢ tam dokonaly, nie byly rozwojem
cywilizacyjnym jednego ludu, lecz powstaly wskutek wtargnie-
cia réznych ludow z Zachodu i ze Wschodu. W Skandynawii
goscily w epoce kamiennej ludy krotko-glowe, prawdopodo-
bnie mongolskie; w pdzniejszej dopiero epoce przybyly tam
ludy dingo-glowe. Jezeli p. Wilser — jak sam utrzymuje — jest
uczniem Ecker'a, powinienby wiedzie¢, iz najwigksza zaslugs
jego mistrza jest wykazanie, Ze w poludniowych Niemczech
dwa rézne ludy przedhistoryczne zajmowaly kolejno te kraje;
najdawniejszy z tych ludow, ktory grzebal swych zmarlych
w tumuli, nie ma nic wspolnego z czystym typem germanskim.
Wreszcie — konczy Virchow — patryotyzm nie jest Zadnym
argumentem.

Zapewne, Virchow nie przekonal wszystkich, lecz przy-
najmniej odtad nie poruszano tej kwestyli na zebraniach nau-
kowych, na kongresie przyrodnikow w Wisbadenie wykluczony
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zostal dzial etnograficzny; pokutuje jeszcze od czasu do czasu
w pismach niemieckich wyrazenie ,ludy Indo-germanskie“ za-
miast ,Indo-europejskich“, lecz ogdl uczonych, co do pocho-
dzenia Aryow, trzyma si¢ dawniejszego mniemania !.

! Po stronie azyatyckiego pochodzenia Arydéw, oprécz juz wymie-
nionych, stoja tacy mezowie jak Kiepert, von Roth, de Harlez, Orterer,
Wil. Geiger, Wik. Hehn, Briinnpofer, Reinach, Sir Monier Monier-Wil-
liams i inni. Max Miiller w dziele Biographies of words and the Home of
the Aryas (1888) dal dobra odprawe Sayce’owi i Taylor'owi. — Whitney-
Leskien, w Leben und Wachstum der Sprache, S. 204: ,Moglicher Weise
findet man noch Zeugnisse von wirklicher Beweisskraft in Betreff dieser
Frage, aber bis jetzt sind sicherlich keine zu Tage geférdert“.

Po wydrukowaniu juz niniejszego artykulu w Przeglqdzie Poisze-
dinym, mieliSmy sposobnoéé zapoznacé si¢ z najSwiezszemi pracami w tym
samym przedmiocie. H. Hale w Popular Science Monthly (marzec, 1889)
traktuje obszernie o Aryach ze stanowiska antropologicznego, spolecznego
i lingwistycznego; opierajac si¢ na dowodach i powagach przez nas juz przy-
toczonych, uwaza Azya za kolebke Aryéw.

Markiz de Nadaillac w Correspondant (10 i 20 list. 1889) jest tegoz
samego mniemania, odpiera zarzuty de Saporta, i kladzie szczegdlny na-
cisk na dowdd, pa jakim i mysmy sie juz poprzednio oparli. ,Comment
supposer qu'il y-a cinq ou six mille ans, plus peut-étre, alors que nos tro-
glodytes étaient plongés dans une compléte barbarie, leurs hordes aient
pu importer en Asie des connaissances, une civilisation qu'ils ne possé-
daient pas eux-mémes!*

Wreszcie nowa i niespodziewana pomoc nadeszla od slynnego po-
dréznika, ktéry, lat temu trzydziesci, wynalazl goryla w borach zacho-
dniej Afryki. Du Chaillu wydal obecnie bardzo powazne dzielo o Nor-
mandach, dawnych mieszkancach Skandynawii. Dla przygotowania po-
trzebnych materyaléw, przez lat osm z goéra podrézowal po calej pél-
nocnej Europie; zwiedzal wszystkie muzea starozytnosci w Norwegii,
Szwecyi, Danii, Rosyi, Niemczech i Francyi; zbieral fotograficzne wzory
ze szczatek tej lodowatej cywilizacyi (w swem dziele umiescil 1366 po-
dobizn): rozczytywal si¢ w Eddach i Sagach, naturalnie nie pomingl tych
wszystkich autorow, ktérzy dotgd tym przedmiotem sie¢ zajmowali. Owo-
cem tej dlugoletniej i mozolnej pracy jest dzielo dwu-tomowe, ktére wy-
szlo w Londynie pod tytulem: The Viking Age: The Early History, Man-
ners, and Customs, of the Ancestors of the English-Speaking Nations.

W pierwszym tomie autor zapoznaje nas z literaturs i szczatkami
cywilizacyi Normandéw; przywodzi podania o Odynie i jego nastgpcach,
zajmuje si¢ ich mitologig i kosmogonia, obrz¢dami ofiarnymi, prawami,
stosunkami spolecznymi. W drugim, wprowadza autor czytelnika do kraju
i rodziny normandzkiej, opisuje zycie rodzinne, ich zwyczaje, ubiory,
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Jakie kraje zajmowaly w Azyi ludy aryjskie dokladnie
wiedzie¢ nie mozna; wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa
byly to obszary, poloZone wérdd dorzeczy Oksusu (Amu-Daria)
1 Jaksartesu (Syr-Daria). W dalekiej przeszlosci, 25 albo 30
wiekow przed nasza ers, zachodnie pokolenia pociagnely ku
Zachodowi i Pélnocy, zajely Mala Azye, podazyly do Europy.
‘Wschodnie pokolenia nie zostaly réowniez na miejscu, badz
wskutek rozmnozenia si¢ ludnosci, badz teZ parte przez inne
ludy, opuscily swe dawne siedziby, posunely sie na Zachod
i Poludnie. Jedne z nich zajely kraje, zwane potem Medys,
1 Persya, inne, przeszedlszy gory Hindukusz, rozlaly si¢ po
dorzeczach Indusu 1 Gangesu, a nastepnie opanowaly caly
wielki polwysep.

Warunki klimatologiczne krajow, ktore zajeli Aryowie,
pojecia, obyczaje i stopien wyksztalcenia ludow, wsréd ktorych
osiedli, wywarly swoj] wplyw na dalszy ich rozwéj; z czasem
wyrobily si¢ tu dwie indywidualnosci narodowe, Eranska i In-
dyjska, méwiace dwoma odrebnymi, choé¢ pokrewnymi jezykami.

ozdoby, rodzaj uzbrojenia, sposéb prowadzenia wojny, stopien wyksztal-
cenia, wyprawy zdobywcze, wreszcie zajecie Islandyi, Grenlandyi i od-
krycie Ameryki. Wiele jest tam rzeczy nowych, a wszystkie bardzo zaj-
mujace; odtworzone jest tam zycie i cywilizacya ludu, znanego gléwnie
z nazwiska, a glodnego ze swych zuchwalych i szczesSliwych wypraw.
Dla naszego przedmiotu dzielo to dorzucilo nieco $wiatla, potwierdzilo
i usprawiedliwilo mniemanie o pierwotnej azyatyckiej siedzibie Aryow.

Stronnicy z obozu przeciwnego utrzymuja, jak wiadomo, ze ludy
Skandynawii byly pramieszkancami tego kraju; otéz du Chaillu na mocy
podan, zachowanych w Sagach, stwierdza, ze tamtejsi mieszkancy byli
przybyszami z Azyi, w tychze Sagach nazywani sg czesto Azyatami
wPiSmiennictwo mitologiczne Pélnocy — pisze du Chaillu — zaznacza
najwyrazniej, %e przodkowie ich, w czasach bardzo dawnych, przybyli
z wybrzezy morza Czarnego, przez poludniowo-zachodnig Rosye na brzegi
morza Baltyckiego“. Nieco dalej tenze autor méwi: ,Nie potrzebujemy
wierzy¢, ze jakis Odyn rzeczywiscie istnial, lecz na mocy bardzo czestych
swiadectw o naplywie ku Pélnocy nowych ludéw, a réwniez na mocy
szczegolow w tym wzgledzie przytaczanych, stusznie wnosi¢ mozna, ze
Normandowie przybyli z poludnia, a raczej ze wschodu-potudniowego
Europy; prawdopodobnie, sydzagc wedlug pomnikow tak literackich, jako
i archeologicznych, przyszli oni z wybrzezy morza Czarnego“.
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Odlam ludow aryjskich, ktore osiadly w Medyi i Persyi,
uzywal jezyka staro-perskiego i tak zwanego zendckiego; je-
zyki te stanowia grupe eransks. Jezyk staro-perski, uZzvwany -
za dynastvi Achemenidow, zamarl wraz z ta dynastya; jezyk
nowo-perski jest narzeczem staro-perskiego z domieszks wyra-
zéw arabskich. Jezyk, zwany zendcki, zamarl jeszcze dawniej;
mowili nim Aryowie w Medyi i Baktryanie.

Jezyk sanskrycki, sanskrta, co znaczy ,doskonaly, klasy-
czny“, byl jezykiem Aryoéw, ktorzy zajeli Indye. Z biegicm
czasu i okolicznosci jezyk ten przeksztalcil sig; urobily sie je-
zyki miejscowe, jakimi dzi$ mowiag potomkowie Aryow, osiedli
w Indyach: Sanskryt pozostal jezykiem uczonych, podobnie
jak lacinski u nas.

Charakterystyczna réznice tych dwéch grup jezykowych
stanowi zamiana k na s: i tak dzisiejszy Pendzab w sanskrycie
zowie si¢ Saptu-Sindhu, w narzeczach za$ eranskich nosi nazwe
Hapta-Hindu. .

W tych trzech jezykach: staro-perskim, zendckim i san-
skryckim zostawili nam Wschodni Aryowie swe zapiski. Te po-
mniki piSmienne, ze wzgledu na swe rozmiary, nie maja jedna-
kowej donioslosci. Kilka czy kilkanascie napiséw rytych na
skalach przez nastgpcéw Cyrusa, stanowia caly materyal, jaki
pozostal po Persach. Ludy Baktryany przekazaly nam ksiege,
zwana .dwesta, ktora, aczkolwiek w okruchach tylko doszla rak
naszych, treScia swg jednak odslonila rabek z 6wczesnego spo-
leczenstwa. Najbogatszem jest piSmiennictwo indyjskie; forma,
trescia i wielkoscig doréwnywa prawie klasycznemu, nieznane
jeszcze z koncem zeszlego wieku, obecnie w wiekszej czescl
zostalo przyswojone jezykom europejskim. Angielscy Indyani-
Sci lepiej dzi$ znaja literature sanskrycks i lepiej wladaja tym
Jezykiem, aniZeli uczeni Pandyeci indyjscy.

Zapiski Wschodnich Aryow sa cennym nabytkiem dla ro-
znych galezi wiedzy ludzkiej, przedewszystkiem jednak przed-
stawiaja obfity materyal do badania ich poje¢ religijnych. Tak
Eranczycy, jako i Indowie byli gleboko religijni, pierwsi wy-
lacznie, drudzy przewaznie w tym przedmiocie zostawili nam
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swe utwory umyslowe. Poniewaz te zapiski pochodza z ré-
inych epok, rozpatrujac je, bedzie mozna uchwycié przeksztal-
~canie si¢ pojeé religijnych tych ludéw; poniewai siegajs one
odleglej przeszlodci, bedzie mozna zdaé sobie sprawe z najda-
wniejszych poje¢, ktére sa juz bliskie czasow pierwotnych,
co jest wlasnie naszem zadaniem.



II. Napisy staro-perskie z czasu Achemeniddw.

Persya poczyna byé znang od czasu Cyrusa; wielki ten
wojownik zrzuciwszy jarzmo Med6w, zagarnal Babilon, podbit
caly niemal zachdéd Azyi i dal poczatek panstwu perskiemu,
ktére za dynastyi Achemenidéw, przeszlo dwa wieki, pierwszo-
rzedng odgrywalo role w dziejach 6wczesnego $wiata.

Historya Persyi z te] epoki, spisang byla przez pisarzy
klasycznych, ktérzy albo byli wspolczesnymi s$wiadkami zda-
rzen, albo tez z dobrych czerpali je Zrédel. Nowoczesne ba-
dania potwierdzily prawdomoéwnos¢ dawniejszych autordw,
szczegOlnie] za$§ Herodota w tem wszystkiem, co si¢ odnosi
do stosunkéw politycznych, spolecznych i obyczajowych; ina-
czej si¢ ma rzecz wzgledem religii.

‘Wiadomosci dostarczane przez klasykow o religii Persow
=g nader szczuple, nie zawsze ze soba zgodne, i nie odnoszg
si¢ do tejze samej epoki, i tegoz samego wyznania. Ksenofont
opisuje obrzadek ofiarny Persow, i twierdzi, Ze ofiary te skla-
dali Zeusowi, Sloncu i Ziemi. Herodot przywodzi wigcej szcze-
golow, zaznacza z naciskiem, iz nie stawiaja oni ani Swiatyn,
ani posagéw swym bogom, i Ze maja o nich calkiem inne po-
Jjecia aniZeli Grecy; obrzadki religijne, jakie przytacza, sa cze-
sto wreez z soba sprzeczne, i dajg do myslenia, i istnial pod-
6wczas w Persyi dwojaki przynajmniej obrzadek, a kaiciy
z nich odpowiadal innemu pojeciu, a wigc i wyznaniu religij-
nemu. Strabon jest o wiele pozniejszy; pisal juz za dynastyl
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Partow, i nazywa Persow ,czcicielami ognia“; niektore szcze-
g0ly obrzedow, ktére sam wlasnymi widzial oczyma, sa zu-
pelnie takie same, o jakich mowil Herodot. Te najglowniejsze
4rodla klasyczne, ani same oddzielnie, ani zestawione razem,
nie dawaly dobrego pojecia o religii Perséw; jednakze, ponie-
waz w czasach pozniejszych, za dynastyi zwlaszcza Sasanidow,
Persowie byli przewaznie czcicielami ognia, stad podciagano
tez zwyczajnie pod to wyznanie i Perséw z epoki Achemeni-
dow. Badania dopiero piSmiennictwa eransko-indyjskiego, prze-
dewszystkiem za$ odkrycie pomnikow staro-perskich, dozwo-
hity sprostowa¢ dawniejsze mniemanie. Zanim przystapimy do
rozpatrzenia nowych zrédel, musimy przebiedz krytycznie za-
piski klasykow, tyczace tego przedmiotu; pomimo niedostatkow
sa one cenne, i1 sluza za tlo do obrazu, przedstawiajacego rze-
czywisty stan pojec¢ religijnych Persow.

Ksenofont przebywal dlugi czas w Persyi, i wiele kslag
zostawil nam o Persach, lecz jego opowiadanie jakkolwiek
zajmujace, nie jest Scisle; szczegoély, jakie przytacza np. o Cy-
rusie Wielkim, sg tak drobiazgowe, jak gdyby je podawal nao-
czny $wiadek, tymeczasem, jak wiemy, zyl on w sto przeszlo
lat po nim. Zreszta Ksenofont pisze bardzo malo o poje-
ciach religijnych Persow, a jezeli z powodu jakiego wigkszego
obchodu wspomina o nich, to tylko pobieznie. Oto wyjatki:

Po mojej $Smierci — méwi Kambyzes — tron ma nalezeé do
syna mego Cyrusa, jezeli mnic przezyje. On to, kiedy sprawy po-
wolaja go do Persyi, bedzie skladal bogom ofiary za was, jakie ja
im dzid czynig: kiedy zas nie bedzie w kraju, woéwczas powierzycie
ten Swiety urzad najgodniejszemu z naszego narodu... (Cyrus) prze-
znaczyl ofiary, i wedlug obrzadku perskiego skladal je na wzgdérzach
bogom, opiekunom swej ojezyzny, sloncu i innym béstwom, przyczem
te zalaczyl modlitwe: ,Zeusie, Boze mych ojeéw, Slofce i wy wszy-
scy bogowie®... Przy skladaniu ofiar wykonywal taniec na cze$¢ bogow,
wedlug obyczaju perskiego... Skoro przybyli na pole poSwigcone,
ofiarowano najprzéd Bogu byki, ktére byly spalone zupelnie: potem
na cze$¢ Slonca spalono konie, nast¢pnie ofiarowano zertwy Ziemi,
wedlug obrzadku przepisanego przez Magoéw. nakoniec opiekuniczym
bohaterom Syryi... Skoro otworzone zostaly podwoje palacu, wpro-
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wadzono najprzéd cztery pigkne byki; mialy one byé ofiarowane Zeu-
sowli 1 innym béstwom, wskazanym przez Magéw. U Perséw bowiem
zachowuje si¢ ten zwyczaj, i2 co si¢ tyczy kultu bogéw, nalezy i$é
za radg tych, ktérzy sg ich slugami!.

Oto prawie wszystko, co Ksenofont zostawil nam o religii
Perséw. Zalowaé nalezy, Ze Ksenofont, umiejacy pewnie po
persku, zamiast ,Zeusa* nie przytoczyl nam nazwy perskiej;
Zalowaé szczegolniej nalezy, Ze Zyjac dlugi czas w Persyi, tak
skape pod tym wzgledem zostawil nam wiadomosci; jednakize
szczegély przez niego podane, wazng sg dla nas wskazdéwka.
Palenie koni i bykéw nie bylo zwyczajne u p6ézniejszych Aryéw;
z tego rodzaju ofiarami nie spotykamy sie ani w Awescie ani
w Wedach, jakkolwiek w obudwéch tych ksiegach sa wzmianki
o dawniejszych ofiarach tego rodzaju. W Chorda-Awesta, mia-
nowicie za$ w Yeszcie V. i IX., jacy§ bohaterowie skladajg
na raz calopalenie ze ,stu koni, tysigca bykéw i dziesigeciu
tysiecy mniejszych bydlat. Podanie o podobnych ofiarach
przechowalo si¢ u Indéw. Wedy wspominajg o A$wa-medha,
pkonskiem calopaleniu“, ktére niegdy$ bylo praktykowane,
przyczem hymny 162 i 163 z Mandala I-ej Spiewane byly.
Z tego wynika, Ze ofiary tego rodzaju musialy byé spelniane
przed rozlaczeniem si¢ Erandéw i Indéw, a zatem w czasach,
siegajacych po za wiek XX przed nasza ers. Ten rodzaj ofiar
dotrwal w Eranie do Cyrusa, a nawet prawdopodobnie do péZniej-
szych Achemeniddw,skoro znajdujemy o nim wspomnienie u Athe-
neusza 2. I Arianus, opowiadajac o grobowcu Cyrusa, pisze:?

! Cyrop. VIII, 3, 5, 7.

? Krélowie perscy skladali codziennie ofiarg z woléw, osléw i je-
leni. Deipnosophistai, ks. III. Znakomity Eranista, profesor uniwersytetu
w Lowanium, Mgr. de Harlez, pisze z powodu tych ofiar: ,Il est évident,
que ces rites avaient bien quelques rapports éloignés avec ceux de I’ Avesta,
mais que ce livre n’était point le code sacré de la Perse, au temps des
Achéménides, que ses prescriptions n'y étaient point suivies. Ceci nous
est confirmé par les traits de ressemblance, que l'on voit entre les holo-
caustes pratiqués par Cyrus et les sacrifices offerts par les héros anti-
ques, selon les Yeshts V et IX. Pour les auteurs de ces Yeshts, le culte
du grand roi était celui de l'antiquité la plus reculée... La religion de la Perse
antique était éranienne, mais elle w’était pas avestique¥. Avesta. Intr. p. CCXIII.

3 Ks. VI, rozd. 8.

Aryowie. 3
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Po schodach wewngtrznych wchodzilo si¢ do izby, zajmowane)
przez Magéw, ktérzy, od Smierci Cyrusa, mieli przywilej opiekowa-
nia si¢ tym grobem. Krél przeznaczal na ich potrzeby jednego ba-
rana codziennie; nadto pewns ilo$¢ maki i wina, a co miesigc konia,
ktérego mieli skladaé w ofierze na grobowcu.

Ogoélnie z zapisek Ksenofonta nie mozZna nic prawie wnio-
skowa¢ o religii Perséw; daleko. wigcej poucza nas w tym
przedmiocie Herodot:

Persowie — pisze Herodot ! — nie maja zwyczaju wznosié po-
sagéw, ani §wiatyn, ani oltarzy; przeciwny zwyczaj uwazaja za nie-
dorzeczny, albowiem — jak mi sig¢ zdaje — nie przypuszczaja, aby bo-
gowie mieli ksztalty, jakie im przyznajg Grecy. Persowie skladaja
zwyczajnie ofiary Zeusowi na szczycie gor; Zeusem nazywajg cale
sklepienie niebios. Skladajg réwniez ofiary sloficu, ksigzycowi, ziemi,
ogniowi, wodzie i wiatrom. Tym tylko pierwotnie ofiarowywali. Lecz
przyjeli od Asyréw i Arabéw zwycza) ofiarowania réwniez Afrodycie
niebieskiej; Asyrowie nazywaja te bogini¢ Milita, Arabowie Alita,
a Persowie Mitra. Ofiara, skladana przez Perséw bozkom wyzej wy-
mienionym, odbywa si¢ nastepujacym sposobem. Nie stawiajg cal-
kiem oltarza, nie rozpalaja ognia, nie czynig libacyj, nie uzywajg
ani fletu, ani opasek, ani ziarn. Skoro ktéry z nich chce zlotyé
objate, prowadzi przeznaczong ofiar¢ na miejsce czyste, i owingwszy
wieniec laurowy okolo swej tyary, wzywa boga. Niewolno mu skla-
daé ofiary za siebie samego tylko; powinien jg czyni¢ za wszystkich
Perséw i za kréla. Po rozplataniu zertwy i upieczeniu, sklada mieso
na ziolach, przewaznie na koniczynie. Woéwczas Mag obecny rozpo-
czyna modlitwy — ofiary bowiem moga byé skladane tylko w obecno-
$ci Maga — poczem ofiarujacy zabiera migso i robi z nim co chee...
W wielkiej czei sa u nich rzeki; nie wolno nikomu ich zanieczyszczaé.
Obrzadek z cialem umarlego zachowuje si¢ w tajemnicy. Moéwis, Ze
taden Pers nie jest pogrzebiony, dopdki cialo jego nie jest pozarte
od ptakéw lub pséw. Wiem z pewnoScia, ze Magowie tak postepujg —
czynia to calkiem otwarcie; co sig tyczy Perséw, napuszczajg ont
trupy woskiem i grzebig je w ziemi. Magowie réznig sig od
innych tem szczegélniej, iz sami zabijajs zwierzeta wlasnemi rgkami,

! Hist,, ks. L
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jednakze nie zabijaja ani pséw ani ludzi; uwazaja za rzecz chwale-
bna zabijanie mréwek, wezy i innych gadéw, a nawet ptakéw.

Persowie tedy nie stawiali bogom posagéw, a jednakze
barbarzyncami nie byli, sztuka u nich kwitnela, mieli znako-
mitych artystow — jak $wiadczg dzisiaj gruzy ich wspanialych
pomnikéw; nie stawiali posagéw, albowiem nie przyznawali
— jak méwi Herodot — bogom ksztaltow ludzkich: nie byli
zatem balwochwalcami TenZze sam autor pozostawil
nam opis zdarzenia, ktére uwydatnia zapatrywanie Perséw na
bogow poganskich.

Kambyzes po niepomyslnej wyprawie do Gérnego Egi-
ptu powrécil do Memfis wlasnie w chwili, kiedy Egipcyanie
obchodzili z wielks okazaloscis nowe pojawienie si¢ Apisa.
Skoro si¢ dowiedzial o przyczynie tej uroczystosci, kazal przy-
wies¢ przed siebie owego bozka Egipcyan. Oto, jak Herodot
opisuje cale to zajscie:

Ten Apis, nazywany réwniez Epaphus, jest to mlody byk; jego
matka raz tylko moze by¢ cielng. Egipcyanie méwia, iz blyskawica
z nieba zapladza taks jaléwke. Ten byczek odznacza si¢ pewnemi
zewnetrznemi znamionami: mianowicie sier§¢ jego jest czarna, na
czole ma tréjkatng centke bials, na grzbiecie wizerunek orla, pod
Jezykiem za$ chrzaszcza; wlosienie jego ogona jest podwdjne.

Skoro kaplani przyprowadzili Apisa, Kambyzes, jak szalony,
wyciagnal swéj sztylet, by mu zadaé raz w brzuch; lecz skaleczyl
go tylko w udo. Poczem odezwal sig szyderczo do kaplanéw: ,Nie-
godziwey! czyz bogowie majg cialo 1 krew? czyz moga odczuwaé
razy zadane Zelazem? —Ten bég wart jest zepewne byé bogiem Egi-
peyan, ale nie pozwolg, zebyScie wy sobie ze mnie szydzili. Na-
stepnie kazal ich oéwiczyé rézgami... Skonczyla si¢ tym sposobem
cala uroczystosé. Co sig tyczy Apisa, chorowal jaki§ czas w &wig-
tyni wskutek otrzymanej rany — i wreszcie zdechl. Kaplani zlozyli
go w grobowcu 1.

! Ks. III, 28, 29. Mariette mial podobno odkryé grobowiec tego
Apisa. Opowiadanie Herodota jest zabarwione pewng— conajmniej — nie-
checia ku Persom. Kambyzes byl gwaltownym pewnie, szalonym jednak
nie byl; miara jego zdrowych pojeé sg slowa wyrzeczone do kaplanéw.
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Nie stawiali réwniez Persowie $wiatyn, pomimo zZe byli
religijnymi i oddawali czes¢ Bogu; a wziawszy na uwage,
cosmy powiedzieli o skladaniu ofiar przez Perséw, z powodu
zapisek Ksenofonta, wnioskowa¢ mozna, Ze przechowali
najdawniejszy kult swych przodkéw.

Kult ten polegal na skladaniu ofiar ,Zeusowi“. Herodot
po persku nie umial !, nie znal prawdopodobnie nazwy Boga
w tym jezyku; uzywa wyrazu Zeus, przyjetego przez Grekow
dla oznaczenia najwyzszego Boga. Co ojciec historykéow przez
ten wyraz rozumial, wiedzie¢ nie mozna; jednakfe zostaly
$lady najdawniejszych poje¢ Grekéw, z ktérych widoczmie sie
przebija, Ze pierwotnie Zeus oznaczal Istotg NajwyZsza w zna-
czeniu jednoboZnem 2. Czy takie znaczenie dawali Persowie
Bogu, ktérego Herodot nazywa Zeusem, z zapisek tego autora
trudno dociec; z wyraZenia za$, Ze ,Zeusem nazywajg cale
sklepienie niebios“, wnioskowaé tylko mozna, Ze Persowie, za-
rowno jak spokrewnieni z nimi Indowie, Boga uwazali za
Twoérce niebios: Dyaus ,niebo*, Dyausz-pitar ,o0jciec-nieba* —
zkad nastepnie powstaly wyrazy: Zeus, Deus, Zeus-piter, Ju-piter.

Scidle biorge rzecz, z tekstu Herodota nie mozna nabraé
dokladnego pojecia o religii Perséw; za jednoboznoscig jednak,

t Jako jeden z dowodéw moze sluzyé bledne mniemanie Herodota,
%e imiona wszystkich kré6léw perskich koncza sie na s. Z wyjatkiem Cy-
rusa i Daryusza, koficéwki innych imion sa na @ — i tak: Chszajarsza,
Artachszatra, Wistaspa, Arsama, ArZyaramna.

2 Rzecza jest pewng — poméwimy kiedy$ o tem obszerniej — ze
zanim filozofowie greccy przez rozumowanie doszli do pojecia jednobo-
znodci, pojecie to juz pierwej istnialo wsréd nich, jako podanie przeka-
zane od przodkéw. Tak miedzy innymi twierdzi i sam Arystoteles; a na
poparcie przytacza ustep z pie$ni Orfeuszowych:

Zebg mpdrtog yévero, Zebg Botatog Gpyirépavvos.
Zedg wepaky;, Zebe péooa, Adg 8w mavta tétoxtar.
Zebg modndyy yaing te ol odpavod daotspGevros.
Zebg dpavy Téveto, Zebg dpBpotog Emheto vopgy.
Zedg mvord) mavtwy, Zebg axapaton mopdg Oppi.
Zsbg wovrov piba, Zebg Fihrog 7,8t ashnvy.

Zsbg Bacihedg, Zsbs apyds dndvtmy apyryévedhos,
maviag Tap xpddas addg gdog 8¢ mohoyndis

8§ leptc xpading avevéyvato, pépuspa pélwv.
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oprécz wzgledow wyzej przytoczonych, przemawia jeszeze i ten,
te Herodot nie wspomina calkiem o innych bozkach perskich;
méwi wprawdzie, iz skladano ofiary sloncu, ziemi, wodzie i t. d.,
lecz tego blizej nie oznacza,— a wiec nie mozna ztad wniosko-
waé, Ze Persowie uwazali je za bogdéw. Co sig tyczy boga
czy bogini Mitry, Herodot wyrazny kladzie nacisk, iz Perso-
wie przyjeli ja od Arabow, w czem — jak to zobaczymy —
ma zupelng sluszno$¢; a zreszty fakt ten odnosi si¢ do osta-
tnich krélow z dynastyi Achemenidéw.

Pozostaje jeszcze wytlomaczyé niektoére praktyki obrze-
dowe, o ktérych wspomina Herodot— mianowicie praktyki Ma-
gow. Historyk grecki nie jest ani jasny ani stanowczy w swem
opowiadaniu. Wedlug tekstu, wyzej przytoczonego, zdawaloby
si¢, ze Magowie sa poprostu kaplanami Perséw, a ztad ich
wyznanie religijne musi by¢ zarazem wyznaniem tych ostatnich;
a jednakie w dalszym toku wyraznie zaznacza, Ze obrzedy,
szczegollniej pogrzebowe, sa calkiem rézne, a Magowie prakty-
kuja je w tajemnicy — wynika zatem, ze Magowie stanowili
oddzielna sekte. Sprzeczno$é tedy jest widoczna,

Posiadamy jeszcze $wiadectwo innego pisarza, mianowi-
cie Strabona. Geograf grecki potwierdzil wiadomosci Herodota
o Persach, a nadto dodal swoje wlasne spostrzeZenia. Skrzetnie
badal on w Kapadocyi miejscowe obrzedy religijne, ktére tam
praktykowali Magowie, jak to wyraznie zaznacza; jednakze
poniewaz zyl i pisal za dynastyi Partéow, ztad wiadomosci
przez niego podane, nie moga by¢ stosowane do epoki Ache-
menidéw, ktdra wlasnie jest przedmiotem niniejszego rozbioru.
Na razie tedy Strabon nic nam nie pomoZe; nie mozZemy je-
dnak pozostawi¢ kwestyi Magéw bez rozwiazania, gdyz ona
stanowi tu jadro rzeczy.

Religia, jaka wyznawali i starali si¢ szerzyé Magowie,
nosi nazwy: magizmu, mazdeizmu, zoroastryzmu; jej wyznawcow
nazywajg tez ,czcicielami ognia“. Jest rzeczs pewna, ze Per-
sowie za dynastyi Sasanidow wyznawali zoroastryzm; ztad,
idac zwlaszcza za balamutnemi wyrazeniami pisarzy greckich,
wyrobilo si¢ mniemanie, Ze i za czasow Achemenidéw Perso-
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wie byli czcicielami ognia — co nawet wielu z dzisiejszych ba-
daczy utrzymuje. OtdZ na mocy wlasnie $wiadectw pisarzy
klasycznych, a rOwniez opierajac si¢ na nowych nabytkach
wiedzy, osiaggnietych w ostatnich czasach, stanowczo twier-
dzimy, Ze Persowie za czasow Achemenidow nie byli wyznaw-
cami zoroastryzmu.

Najprzéd sam wyraz ,Magus“ ,Mag“ niewiadomego jest
pochodzenia. Niektérzy oryentalisci twierdzs, Ze wyraz ten jest
aryjski: w napisach Daryusza stoi Magus; w Awescie! wyraz
Moghu, znaczy, wedlug de Harlez’a, to samo co kaplan; pisarze
arabsko-perscy $rednich wiekdw nazywaja kaplana, czciciela
ognia, Mogh; dzisiejsi Gwebrzy daja mu nazwe Mobet (skré-
cone z Mogpat); w sanskrycie wyraz Maha ,wielki“ odnosi
si¢ do tego samego Zrddloslowu. Inni uczeni zrodlosléw tego
wyrazu upatruja w jezyku asyryjskim. Schrader? sadzi, ze Mag
pochodzi od im-ga, ,znakomity“, ,dostojny“, a wyraz ten spo-
tyka sig czesto w napisach babilonskich; Delitzsch?® utrzymuje,
ze wyraz mahu w babilonskiem narzeczu znaczy ,przewielebny;
do asyryjskiego jezyka dostal si¢ w brzmieniu magha, i jest je-
dnoznaczacym z wyrazem asipu ,wroza“ albo ,tlémacza sndéw.

Taka sama niepewnos¢ panuje co do pochodzenia sa-
mychze Magdw. Pisarze klasyczni nazywaja Magami kapla-
néw chaldejskich — i te sama nazwe daja kaplanom perskim.
‘W Chaldei Magowie stanowili kaste, zajmowali sig¢ spostrze-
zeniami nad biegiem cial niebieskich, a zarazem astrologia
i tak zwana ,magia“; w Persyi Magowie byli zwolennikami
nauki Zoroastra, a rowniez oddawali si¢ magii tak, Ze samsg
doktryne Zoroastra nazywali Grecy magia, a Zoroastra Ma-
giem . Tozsamosé nazwy i urzedu nastrecza mysl wspolnego

! Yeszt XLIV, 25.

2 KAT? 8. 417—421.

3 The Hebrew Language viewed in the light of Assyrian Research, p. 14.

4 Ob. Apuloejus. Florid. p. 19, édit. Attib. Pliniusz méwi, ze Her-
mippes pisal o tota arte magice i tlémaczyl doktryne Zoroastra. H. N.
XXX, 1, 2; Zwpodstpy;; 6 payos. Clem. Al Strom, str. 357: toz samo Plut.
De Iside, 46. Platon doktryne Zoroastra nazywa poys.e. Obszerniej pisze
o tem de Harlez w Avesta.
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pochodzenia. Czy sama rzecz wraz z nazwg wytworzyla sig

najprzéd w Persyi, a raczej w Medyi, a nastepnie przeszla do

Babilonu, czy tez przeciwnie,— o tem przemilczajg klasycy, a no-
woczesni badacze na jedno zgodzi¢ si¢ nie mogs; prawdopo-
dobniejsze jest jednak to drugie przypuszczenie.

Cywilizacya asyryjska starszg jest od medyjskiej. Asyro-
wie niejednokrotnie zagony swoje rozposcierali na Medya,
wplyw ich kultury tak w pisSmie klinowem jak i w architektu-
rze, zwlaszcza perskiej, jest widoczny; nadto jezeli weZmiemy
na uwage, Ze cywilizacya asyryjska wraz z babilonsks rozwi-
nely si¢ na prastare] kulturze Sumeru i Akkadu, ktéra na kil-
kadziesiat wiekow przed nasza era pilnie uprawiala ‘magie, jak
o tem s$wiadczg liczne cegielkowe ksiegi ciagle jeszcze od-
grzebywane, a ten przedmiot traktujace,—to wnies¢ ztad nalezy,
%e magia w poludniowej Mezopotamii wziela poczatek.

Oprécz podobienstwa nazwy jest réwniez podobienstwo
i samej doktryny. Magizm czyli nauke Zoroastra rozbiera¢ be-
dziemy osobno i szczegbélowo; zanim jednak to nastgpi, choé
w kilku slowach przedstawi¢ musimy jej tres¢, i wskazaé jej
zwigzek z doktryna kuszyckich Akkadéw.

Zoroastryzm uwazany byl w FEuropie jako doktryna
wzniosla, a sam Zoroaster poréwnywany bywal z medrcami sta-
rozytnymi. Takie mniemanie przekazali pisarze klasyczni; filo-
zofowie XVIII w., dla poniZenia chrystyanizmu, apoteozowali
tak nauke jako i jej tworce. Yiatwo im to przychodzilo, gdyz
ani ci, dla ktérych pisali, ani oni sami o Zoroastrze i zoroa-
stryzmie nic nie wiedzieli. Skoro okazaly si¢ pierwsze préby
tlomaczenia Awesty na jezyk europejski przez Anquetil-Dup-
peron’a, wielkie zdziwienie ogarnelo uczonych. Jeden z nich,
znakomity Indyanista Sir William Jones, zaznaczyl oburzenie
swoje listem, ktory tu zamieszczamy !. Najniesluszniej zarzuca

1 _On possedait déja plusieurs traités attribués & Zardusht ou Za-
ratusht, traduits en Persan moderne; de prétendues conferences de ce
législateur avec Ormuzd, des priéres, des dogmes, des lois religieuses.
Quelques savans, qui ont lu ces traductions, nous ont assuré, que les
originaux étaient de la plus haute antiquité, parce qu'ils renfermaient
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tlomaczowi tendencyjne falszowanie tekstu. Dzisiaj wiemy, zZe
jakkolwiek tlémaczenie Anquetil-Dupperon’a nie bylo dosko-
nalem, wiernie jednak przedstawialo rzekomsg madrosé samej
nauki, 0o czem z terazniejszych doskonalych juz tldmaczen
mogli$my sig przekonaé. Zoroastryzm, jakkolwiek oparty w cze-
Sci na pierwotnych pojeciach Aryow, tak jest przesycony
praktykami czesto wstretnemi, najczeéeciej $miesznemi, a zawsze
niedorzecznemi, iz gléwny dogmat i strona etyczna tons w ocea-
nie gusel, przesadow i zabobondw, ktérych slady odnajduja
si¢ w doktrynach ludéw z Akkadu i Sumiru.

Zreszta, pomijajac trudng do udowodnienienia geneze ma-
gizmu jako takiego, mamy dostateczne dowody na to, Ze ma-
gizm, ktoéry rozwinal si¢ z czasem w krajach podleglych Per-
syl, 1 nazywal si¢ potem mazdeizmem albo zoroastryzmem,
nie byl pierwotna religia Perséw, nie byl ma za czaséw Ache-
meniddw.

Magowie stanowili kastg¢ albo sekte, jak nas pouczajg
pisarze klasyczni. Wprawdzie Herodot uwaza Magow za jedno
z szesciu plemion, zamieszkujacych Medya, lecz jego wyraze-
nie raczej naleZy bra¢ w znaczeniu kasty, anizeli plemienia!.

beaucoup de platitudes, de bévues, et de contradictions: mais nous avons
conclu par les mémes raisons, qu'ils étaient trés-modernes, ou bien qu'ils
n'étaient pas d’'un homme d’esprit, et d’'un philosophe, tel que Zoroastre
est peint par nos historiens. Votre nouvelle traduction, Monsieur, nous.
confirme dans ce jugement: tout le collége des Guébres aurait beau nous
I’assurer; nous ne croirons, jamais que le charlatan le moins habile ait
pu écrire les fadaises, dont vos deux derniers volumes sont remplis...
Ou Zoroastre n’avait pas le sens commun, ou il n’écrivit pas le livre,
que vous lui attribuez: s’il n'avait pas le sens commun, il fallait le
laisser dans la foule, et dans l'obscurit¢; s'il n’écrivit pas ce livre, il
était impudent de le publier sous son nom. Ainsi, ou vous avez insulté
le gotit du public en lui présentant des sottises, ou vous l'avez trompé
en lui donnant des faussetés: et de chaque coté vous méritez son mé-
pris¥. Sir William Jones’s Works, vol. X., p. 408, 437.

! ,Auf Herodots Angabe schliesslich, dass die Mager ein ,Stamm*
der Meder gewesen, wird ein iibergrosses Gewicht schwerlich gelegt
werden diirfen, da dieselben, nach Herodots eigener Darstellung, nicht
sowohl ein Stamm, als ein ,Stand“, nimlich der medische Priesterstand
waren (vgl. schon M. v. Niebuhr, Gesch. Assurs und Babels, S. 154). Die
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Agathias (z VI w.) i)isze !: ,Ardeszyr praktykowal obrzadek
Magow, i1 oddawal si¢ tajemniczym naukom (magii); za jego
wplywem kasta Magéw stala si¢ mozng i pyszng. Ta kasta
istniala przedtem, lecz nigdy dawniej nie doszla do tych za-
szezytow 1 nie nabrala takiej zuchwalodci, jak obecnie; przeci-
wnie, pogardzang ona byla przez dostojnikéw. Teraz wszyscy
okazujg im uszanowanie; wszystko sig tu robi wedlug ich wska-
zowek i rad, i to tylko w Persyi uwazane jest za sluszne i zgo-
dne z prawem, co uzyskalo potwierdzenie Magow“. To samo
prawie méwi Ammian Marcellin 2; nadmienia nadto, Ze Arde-
szyr zgromadzil wiec, zlozony z kilkunastu tysiecy Magéw, na
ktorym zostal obrany najwyzszy Mag — Mogpatan mogpat.

Obrzedy, praktyki i przepisy mazdeistéw nie zgadzajg sig
calkiem z perskiemi.

Wiemy dzi$ dobrze, Ze wyznawcy Zoroastra uwazali za
najciezszy grzech grzebanie umarlych; wystawiali 1 wystawiaja
po dzis dzien trupy na pozarcie psom i ptakom drapieznym.
Ot6z Persowie—wedlug Herodota— powlekali zwloki umarlych
woskiem i chowali je w grobowcach, a jak wiemy zkadinad,
czynili to krélowie z dynastyi Achemenidéw. Jakim sposobem
przypusci¢ mozna, Zzeby ci krélowie, wyznajgcy publicznie po-
boZznos¢ w swych napisach, tak gorszacy mogli dawaé przy-
klad, jak stawianie sobie lub swoim poprzednikom grobowcéw,
wykuwanie ich w skalach, przyozdabianie ich rzezbami i na-
pisami, widocznemi dla wszystkich?

Méglichkeit aber, dass mit der Sache bezw. dem Amte auch der Name
nMager“ von Babylonien nach Medien gelangen konnte, wird Niemand
bestreiten wollen“. Schrader, KAT? S. 420.

! Ks. IL

? Ammian Marcellin zyl za czaséw Sapora; zostawil wzmianke
o Magach, ktéra rzuca nieco $wiatla na ich pochodzenie. Oto ten ustep:
nHujus originis apud veteres numerus erat exilis ejusque ministeriis
Persicae potestates in faciendis rebus divinis solemniter utebantur. Ve-
rum aucti paullatim in amplitudinem gentis solidae concesserunt et no-
men; villasque inhabitantes nulla murorum firmitudine communitas et
legibus suis uti permissi, religionis respectu sunt honorati“. Rer. gest.,
XXIIIL, b, 32; XVII, 5.
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Dale), obrzadek ofiarny opisany przez Ksenofonta nie
jest obrzgdkiem mazdeistéw. Brak tam, jak zauwazyl de Har-
lez':  homy, drondw, zoatréw, baresmy i innych czynnikdéw nie-
zbednych w mazdeizmie. Persowie nie uZywaja nawet zwy-
klych libacyj.

Co wiecej, Persowie, i to najuczensi, nie znaja calkiem
przepiséw mazdeizmu.

Kambyzes opanowawszy Egipt, zapragnal, zdaje sie, na-
Sladowa¢ Faraondéw — cho¢ Herodot inny powéd tego po-
daje — 1 wejs¢ w zwigzki malZenskie ze swa rodzong siostra:
w tym celu zebral przyboczng rade. Posluchajmy opowiadania
pisarza greckiego 2:

Kambyzes zakochal si¢ w jednej ze swych siéstr. Cheac ja
poslubié, poniewaz rzecz podobna dotad si¢ nie zdarzala, zwolal se-
dzidw krélewskich i pytal ich, czy istnieje prawo, dozwalajgce bratu
po$lubié siostrg. Ci sedziowie wybierani sa wsréd Perséw. Spra-
wuja swoje obowigzki do zgonu, chyba ze sa przekonani o jaka nie-
sprawiedliwo$¢; sa oni t!émaczami prawa i sedziami w sporach; wszy-
stkie sprawy podlegaja ich wyrokom. Zapytani przez Kambyzesa, dali
odpowiedz, ktéra z jednej strony zgodna byla z prawem, a z dru-
giej uie narazala ich na zadne niebezpieczeristwo: mianowicie powie-
dzieli mu, ze nie znajduja w Persyi zadnego p;'aiwa, ktéreby pozwa-
lalo bratu poslubié siostr¢ — lecz istnieje prawo, ktére dozwala kré-
lowi perskiemu robié¢, co mu si¢ podoba... Po tem oswiadczeniu
Kambyzes zaslubil osobe, ktéra kochal.

Z przebiegu sprawy wynika, Ze prawo perskie, ani ow-
czesne ani dawniejsze, nie pozwalalo na zwiazki kazirodzkie ;
zoroastryzm za$ nietylko pozwalal na takowe zwiazki, lecz je
zalecal, pochwalal i nadawal osobom takie zwigzki zawieraja-
cym przywileje, ktore jakkolwiek dziwne sa i wstretne, przez
mazdeistow musialy by¢ cenione 3. Kambyzes zatem i Persowie

! Avesta, Introd. p. CCXIL

? Ks. III, 31.

3 W Fargadzie VIII, Wendidadu znajduja si¢ przepisy, majace na
celu oczyszczenie tych, ktérzy dotkneli sie trupa. Ten wyjatek tylko po
lacinie moze byé oddany:
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za jego czasOw ani czasu jego poprzednikéw, nie znali owego
przywileju, a w kazdym razie nie uwazali go za sw¢j; maz-
deistami tedy nie byli.

Inny jeszcze dowdd. Jak wiadomo, mazdeizm uznawal
dwa pierwiastki, dobry i zly: Amesza-Spenta i Anro-Mainyus;
pierwszy z nich sprawial wszystko, co bylo dobrego na $wie-
cie -— drugi wszystko, co bylo zle. Otéz w napisach staro-per-
skich nietylko niema wzmianki o tym drugim pierwiastku !,
ale znajduja si¢ ustepy, dowodzace, Ze Persowie nie uznawali
dualizmu. I tak Daryusz w napisie bagastafnskim wzywa Achu-
ramazde, aZeby ukaral tych, ktérzyby $mieli napisy jego ni-
szezyé 2. To wyraZenie sprzeciwia si¢ wprost mazdeizmowi,
wedlug ktorego kary wymierzal Anro-Mainyus, a nigdy Ame-
sza-Spenta, ktory jest duchem Auramazdy.

Jezeli dodamy nadto, zZe jezyk ksiegi liturgicznej Magow,
Jakkolwiek aryjski, nie jest perski, — ze nazwy miesigcy i dni,
Jakich w swej ksiedze uzywali, nie sa calkiem perskiemi,—a wre-
szcie, ze Daryusz w swym napisie, mdwiac o0 samozwaincu
Gaumata, nazywa go tylko ,Magiem“, podczas gdy innych
buntowniczych satrapéw zowie jednych Medami, a drugich

32, 33, 34. Qualis debet esse mesma, qua lavandi sunt, qui cadaver
portaverunt? Debet-ne esse urina vaccae, jumenti, an masculi, an feminae ?

35. Ahura Mazda respondit: Eam debere esse vaccae vel jumenti,
nequaquam vero viri vel feminae.

36. Excepto duplici genere personarum:

37. Eorum videlicet (tum viri quam feminae), qui matrimonio juncti
sunt in primo gradu consanguinitatis.

Ten stopien pokrewienstwa odnosi si¢ do siéstr i matek nawet.
De Harlez robi tu nastgpujace uwagi: ,,Ce genre d'inceste, recommandé
par la loi religieuse de I'Eran, fesait obtenir un merite supérieur a4 ceux,
qui l'avaient commis; de la, la singuliére faveur dont ils sont ici les
objets ... Il sagit ici méme des méres et des soeurs“. Avesta, p. 91, 231.

t Ten dowodd, jakkolwiek negatywny, tak jest jednak wazny, ze
Oppert, ktéry utrzymuje, ze Persowie wyznawali mazdeizmm za Acheme-
nidéw, staral si¢ naciagnaé wyraz anija, uzyty w napisach staro-perskich.
jako nieprzyjaciel, do znaczenia przenosnego Anro-Mainyus'a; pp. Kos-
sowicz i de Harlez dosadnie odparli to twierdzenie.

? ,Auramazdas-tui peremtor sit, atque tua stirps ne existat am-
plius, haec-tibi Auramazdas subvertat®. Kossowicz, Inscr. Beh., tab. IV, 17.
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Persami: to zawnioskowaé¢ moZemy, Ze ani Magowie Persami nie
byli, ani ich wyznanie nie bylo perskiem !. Ustaleni pierwotnie
w Medyi jako kasta, wy2si wiedzs, silni organizacya, potrafili
wobec ludu, stojacego na nizszym szczeblu o$wiaty, nabrac
znaczenia i wplywu. Niebawem przedostali si¢ do Persyi, gdzie
na dworze kréléw zajmowali wysokie godnosci, a nawet — cho-
ciaz byli innego wyznania— przewodniczyli przy skladaniu ofiar.
Zsa panowania Achemenidéw obrzadki swe i praktyki religijne
trzymali w tajemnicy — jak méwi Herodot; lecz za dyna-
styi Arsacydow publicznie sprawuja swe obrzedy, w niekto-
rych przynajmniej prowincyach. Sami krélowie perscy z dy-
nastyl Partow nie byli wyznawcami zoroastryzmu; na meda-
lach i monetach, bitych za ich czasdw, obok portretu kréla
znajduja, si¢ wyobrazenia bozkéw greckich. Niektorzy jednak
satrapowie, zarzadzajacy samodzielnie prowincyami, wchodza-
cemi w sklad Owczesnego panstwa perskiego, umieszczali na
swych monetach godlo mazdeizmu, oltarz ogniowy. Jest tedy
rzeczg prawdopodobns, Ze za tej dynastyl mazdeizm rozwinal
sig w Persyi.i wzmoégl si¢ o tyle, Zze Ardeszyr, ktéry byl Ma-
giem, moégl z taka latwoscig obali¢ tron Arsacyddw, zawladnaé
panstwem, da¢ poczatek dynastyi Sasanidéw —i uczyni¢ maz-
deizm religia panujaca.

Zbierajac razem i streszczajac Swiadectwa przytoczonych
klasykéw, przychodzimy do wniosku, ze Persowie za dynastyi

t Une nouvelle preuve irréfragable nous est fournie par la diffé-
rence des calendriers. Les mois persans s'appellent Vyachna, Garmapada,
Atryadiya, Anamaka, Thurawahara, Adukani, Thaigarshi, Markazano. Aucun
de ces noms, 4 part peut-étre le troisiéme, n'a rapport aux ideés reli-
gieuses. Les jours se comptent par leur numéro d’ordre. Les mois ave-
stiques, au contraire, portent tous les noms des génies célestes auxquels
ils sont consacrés. Ce sont les mois des Fravashis, d’Asha Vahista, de
Haurvatat, de Tistrya, d’Ameretat, de Khsathra Vairya, de Mithra, des
eaux, du teu, de la loi, de Vohumano et de Spenta-Armaiti. Il en est de
méme des jours, comme on peut le voir au Sirozah. La Perse n'a adopté
I’ Avesta, son calendrier et ses génies protecteurs des temps, que long-
temps aprés Darius I. Cette remarque avait déja été faite en partie par
M. J. Halévy dans ses savantes communications, faites a la Société de
linguistique“. Avesta, p. de Harlez, II edit. Introd. p. CCXIII.
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Achemenidéw nie byli balwochwalcami, nie wyznawali zoroa-
stryzmu, zachowywali prastary obrzadek ofiarny, a ztad musieli
zachowaé pojecia religijne, przekazane im od przodkéw; na
czem za$ polegaly te pojecia, popytamy §wiadectw arcywiaro-
godnych, jakiemi sa wierzytelne kroniki miejscowe i wspél-
czesne zarazem.

Nie ulega Zadnej watpliwosci, Ze istnialy niegdy$ stare
kroniki perskie. Napotykamy czesto tak w klasykach jak
1 w Biblii wzmianki o pisarzach i kronikach perskich. W sklad
ogromnego panstwa Achemenidéw wchodzily ludy réznych ras
1 jezykoéw; rozporzadzenia krélewskie pisane byly réznemi je-
zykami. Kserkses (biblijny Assuerus) ,rozeslal listy po wszech
ziemiach krélestwa swego, aby kazdy naréd slysze¢ i czytac
mégl réznemi jezyki i pismy '¢. Na wybrzeZzach Azyi mniej-
sze] wydawano rozporzadzenia po grecku; w Poncie, Cylicyi,
Syryi i Palestynie po aramensku; w Egipcie jezykiem i pismem
Faraonoéw; po asyryjsku w Asyryi i Babilonie; we wlasciwej
Persyi, Medyi i Elamie trzech uzywano jezykéw: perskiego,
asyryjskiego i medyjskiego (nie aryjskiego). Wszystkie glowne
zdarzenia w panstwie spisywane byly w kronikach. Czytamy
w ksiedze Estery: ,Onej nocy krdl spa¢ nie mdgl, i kazal so-
bie przynie$¢ historye i kroniki przeszlych czaséw, ktore przed
nim czytano 2¢. Wiemy znowu zkadinad, ze Ktezyasz, grecki
lekarz na dworze Artarksesa II, w tych wlasnie -kronikach
czerpal wiadomosci do swego dziela; lecz dzielo to doszlo nas
tylko w wyjatkach, a same kroniki przepadly bezpowrotnie.

Skoro nadeszla wiadomos¢ o odkryciu klinowych napiséw
perskich, pospieszyli uczeni europejscy, by je badaé na miej-
scu; po dlugich i mozolnych prébach odnalezli klucz do za-
gadkowego pisma, wskrzesili zamarly od dwudziestu kilku wie-
kow jezyk, i zapoznali Europe z zawartoScia cennych za-
bytkéw 3.

! Ks. Estery, I, 22.

2 11, 23.

3 O tych usilowaniach i ich ostatecznych wynikach méwiliSmy
obszernie w Zrédlach historycenych Wschodu, str. 120 i nastep.
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Napisy perskie znajdujg sie w Persepolis, Suzanie, Baga-
stanie, Alwendzie i Nachcze-Rustem —w dawnych stolicach, re-
" zydencyach 1 grobowcach Achemenidéw; sa ryte na kamieniu,
1 temu to zawdzieczaja, Ze si¢ do naszych przechowaly czaséw.

Pierwsi krélowie perscy mieli stolice w Ansan’ie. Cyrus,
rozszerzajac granice swego panstwa, dla dogodniejszej admini-
stracyi zmieniad kilkakrotnie stolice: przenids! ja najprzéd do
Ekbatany, a nastepnie w Persagach utworzyl metropolie. W tych
jednak miejscowosciach nie robiono dotad dokladnych poszu-
kiwan, dlatego nie posiadamy wigkszych napiséw z czasow
Cyrusa, a Zadnych z czaséw dawniejszych.

Daryusz znéw przenidsl stolicg do Suzanu, nadto wybu-
dowal wielka, rezydencye w Persepolis, a w poblizu zalozyl
grobowce krélewskie; nastepcy jego przebywali w tejze sto-
licy, przyozdabiali ja nowemi palacami, wznosili réwniez wspa-
niale gmachy w Persepolis.

Z grecka Persepolis, po persku Parsatachra, lezy na pol-
noc od dzisiejszego miasta perskiego Szyraz. Persowie, sta-
wszy si¢ panami Asyryi, Grecyi i Egiptu, z tych krajéw spro-
wadzali najlepszych artystdw i najzreczniejszych robotnikéow
do budowy swych palacow. Wedlug znawcéw, sztuka perska
w kaidej ze swych galezi jest nasladownictwem; lecz to na-
$ladownictwo, zestawiajac najwybitniejsze odcienie sztuki obcej,
umialo je tak umiejetnie skojarzyé, iz calosé, pelna smaku
1 harmonii, przedstawia si¢ jako nowa, na ziemi perskiej po-
wstala sztuka. Rozwaliny Persepolu, podziwiane juz od da-
wnych podréznikéw, nie przestaja sprawiaé¢ tegoz samego wra-
Zenia jeszcze i dzisiaj, tak co do swego ogromu, jak réwnies
pysznego materyadu i artystycznego wykonczenia szczegdlow.
Dieulafoi pisze: ,Kiedy odtwarzam w my$li te ogromne budo-
wle, kiedy widzg te portyki o lénigcych porfirowych kolu-
mnach, te byki dwuglowe, ktérych rogi, racice, oczy i obréze
byly pokryte platami zlota, belki cedrowe wigzan, mozajke
z polewanych cegiel, jakby rozpigta koronkows opone na mu-
rach zewnetrznych, te gzymsy, wykladane blekitng emalia wraz
ze splywajacemi z nich, w ksztalcie lez, zlotemi i srebrnemi
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soplami, kiedy sobie przedstawiam bogate makaty, zawieszone
u drzwi, migkkie kobierce, zascielajace posadzke,-— pytam sig,
czy pomniki religijne Egiptu, czy nawet $wiatynie Grecyli mo-
gly robi¢ wigksze wraZenie, jak te palace wielkiego krola!“
Rozwaliny w Suzie ! nie przedstawiaja oczom podréznika
ani tych rozmiar6w ani tej okazaloéci, jak w Persepolis, cho-
ciaz to miasto wielkodcig, bogactwem i starozytnoscia o wiele
przewyiszalo rezydencye Daryusza. Za czaséw Abrahama,
a wigc w XXIII w. przed Chr., Suza byla stolics panstwa
Elam. Chodorlahomor biblijny i jego nastepcy niejednokrotnie
ogniem i mieczem pustoszyli Mezopotamig. Asyrowie polozyli
koniec panstwu elamskiemu; Suza zostala zrabowans i obro-
cona w perzyng przez Asurbanipala. Skoro Daryusz zawladnal
Zachodnia Azys, miejscowosé te przeznaczy! na swa stolice;
krélowie perscy podnie$li Suze do niebywalej wielkosci, na-
gromadzili tu bajeczne bogactwa z calego $wiata. Wraz z dy-
nastya Achemenidow zakonczyla si¢ $wietnos¢ Suzy: Aleksan-
der przeniésl bogactwa i stolicg do Babilonu, a zab czasu
zrownal z ziemis arcydziela sztuki, do wzniesienia ktérych po-
wolani byli artysci z trzech cze$ci $wiata. Niema dzié sladu
tych pysznych portykéw, wspanialych schoddw, cienistych ga-
jow, wéréd ktérych Aswerus wyprawial uczte satrapom i lu-
dowi, a ktdrej opis znajdujemy w ksiegach Estery. Calun pia-
sku pokrywa rumowiska i zgliszcza, a przekopy, dokonane
przez archeologéw, pozwolily dopiero odnales¢ fundaments
palacéw, marmurowe slupy, rzezbione kapitele, posagi olbrzy-
mich bykéw, barwnie emaliowane cegly, a nadto wielks ilos¢
drobnych przedmiotéw z bronzu, kosci sloniowej i alabastru.
Tak Suza, jak i Persepolis sa dzi$ wprawdzie w gruzach,
ale $wietng przeszloicia swoja, a szczegolniej napisami klino-
wemi, zjednaly sobie rozglosna wzietosé. Jedyne pomniki sta-
ro-perskie, ktére nie ulegly zniszczeniu, sa grobowce Acheme-

1 Suzan albo Suza wedlug tekstu hebrajskiego, Suzuan wedlug na-
piséw Asurbanipala, lezy nad Ulai, dzisiejsza Kerchs, wpadajgca do
wspélnego lozyska Eufratu i Tygru, w poblizu miasta perskiego Disful.
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nidéw; leza one opodal rezydencyi Daryusza. Wykute w skale,
na wzor egipskich, oparly si¢ przewrotom politycznym. i roz-
kladowym wplywom materyi; puste s wprawdzie wewnatrz,
przeszukiwane i zrabowane zapewnie lotrowsks reka, lecz za-
chowaly gleboko ryte w marmurze slowa tych, ktorzy je tu
wznosili.

Pomniki napisowe staro-perskie pochodzg od Achemeni-
dow; kazdy niemal krél z tej dynastyi zaznaczyl swe panowa-
nie kilkuwierszowym przynajmniej napisem. Wszystkie te na-
pisy razem zebrane, pomiedci¢ si¢ dadza na jednym arkuszu
druku; najdluzszym z nich jest napis Daryusza w Bagastanie.
Ale jakkolwiek kroniki perskie, dotad odnalezione sg nader
skape, maja jednak pierwszorzedna wartos¢; nie ulegly one
Zadnym przerébkom, zadne wtrgcenia nie byly mozebne; na-
pisy byly widocznemi dla wszystkich, wyraZone trzema jezy-
kami, dla ludéw okolicznych byly zrozumialemi, ztad nie ulega
watpliwosci, iZ sg autentyczne i wiarogodne.

Napisy staro-perskie maja, swojg charakterystyczna ceche;
kazdy dluzszy napis rozpada si¢ na trzy czesci: w pierwszej
autor sklada wyznanie wiary i dzigkczynienie Bogu za otrzy-
mane dobrodziejstwa, w drugiej méwi kim jest, w trzeciej po-
daje do wiadomosci waZniejsze zdarzenia dziejowe !. Dzigki
temu religijnemu usposobieniu Achemenidéw, bedziemy mogli,
choé¢ ze szczuplych kronik, zasiegna¢ wiadomosé o ich poje-
ciach religijnych.

Zapiski Achemenidéow, jak to wspominaliSmy, wyraZone
byly jezykiem staro-perskim, medyjskim i asyryjskim; jedna
1 ta sama rzecz, oddana byla trojakim jezykiem. W rozbiorze
tekstow trzymaé si¢ bedziemy napisu czysto perskiego, ktdrego
przeklad podali: Rawlinson, Spiegel i Kossowicz. Dla lepszego
jednak zrozumienia tekstu staro-perskiego, musimy przedtem
zapozna¢ sig z niektéremi wyraZeniami, jakich Achemenidzi
uzywali do oznaczenia najwyzszej Istoty.

! 'W niektérych napisach porzadek jest zmieniony; autor méwi
najprzéd kim jest, a nastgpnie sklada wyznanie wiary.
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W jezyku staro-perskim wyraz Baga oznaczal ogdélne po-
Jjecie Bostwa, w tem samem prawie znaczeniu i brzmieniu jak
u nas Bég. Wyraz Baga przychodzi kilka, a nawet kilkana-
dcie razy w piSmie klinowem, a zawsze w tem samem znacze-
niu: skoro si¢ mowi o Bogu Perséw, woéwczas wyraZenie brzmi
»Baga wazarka“, Bog wielki; o bogach innych ludéw mowi
si¢ ,anija bagaha“, inni bogowie.

Jakie jest pochodzenie wyrazu Baga-—niewiadomo; mégl
on byé sam dla siebie zrddloslowem. Uzywany byl w nieco
zmienionem brzmieniu przez wielki odlam ludow aryjskich,
mianowicie przez ludy Eranu, Indyj, Frygii, a wreszcie przez
Slowian.

Ludy eranskie, prawdopodobnie z Baktryi, ktére mowily
Jjezykiem t. zw. zendckim, dla wyraZenia Boga czyli Béstwa
uzywaly wyrazu Bagha. Znajdujemy w Awescie ustepy, ktore,
wedlug zdania takich Eranistéw, jak Spiegel ! i Mgr. de Har-
lez, niewatpliwie w znaczeniu powyzZszem braé nalezy.

Najmozniejszy wéréd najmozniejszych, najsilniejszy wsréd sil-
nych, najmedrszy z Baghéw.

Oddajemy cze$¢ gwiazdzie $wietnej i pelnej wspanialosci Tistrya,
ktéra wiedzie wody z jasnej siedziby $wiatla w dalekie przestrze-
nie, do atmosfery, stworzonej przez Bagha 2.

! ,Ueber bagha habe ich schon zu Vd. XIX, 78 gesprochen. Wester-
gaard mit B. ddma-ddtem, was einen ganz anderen Sinn geben muss, als
den traditionellen. Unter bagha ist doch wohl Ahura-Mazda zu verstehen,
wie die neuere Tradition will; ich habe dies frither bezweifeln wollen,
weil ich glaubte, dass Ahura im Avesta so wenig als in den Keilinschriften
mit dem Namen lagha allein bezeichnet werden kénne, sondern noch ir-
gendem Beiwort, wie ,gross“ erhalten miisse. Es ist indess sehr misslich
anzunehmen, dass die Parsen in irgend einer Periode ihres Daseins einem
andern als ihrem hochsten Gotte die Fahigkeit beigelegt haben, Wesen,
und noch dazu géttliche Wesen zu schaffen. Dies scheint auch die An-
sicht A. Kuhn's zu sein, der unsere Stelle in seinem Werke ,die Herab-
kunft des Feuers“ etc., p. 120 folg. bespricht“. Commentar tber das Avesta,
v. F. Spiegel, 2. B, S. 116. ’ )

? Chorda Arvesta, Jeszt XI, cz. 33; Jeszt VIII, cz. 7. Przytoczylismy
dwa tylko ustgpy z Awesty, choé wyraz Bagha przychodzi tam, w temze
samem znaczeniu, razy kilkanaScie.

Aryowie. 4
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Indowie zatrzymali ten wyraz w nieco odmiennem brzmie-
niu od eranskiego, mianowicie Bhaga; w jakiem za$ znaczeniu
go uiywali, trudnem jest do wyrozumienia, jak wogéle wszy-
stko, co poeci indyjscy o swych bozkach podaja. W swojem
miejscu pomdéwimy o tem obszerniej; zaznaczymy tylko tutaj,
Ze wyraZenie to przychodzi w Rig-Weda kilkanascie razy; za-
zwyczaj stoi obok wyrazdw, ktére oznaczaja bozkéw lub du-
chowe istoty, obok Mitry, Waruny, Indry, Agni i innych. Za-
den z hymndw nie jest poSwigcony wylacznie na czeé¢ Bhaga,
jeden z nich jednakze do niego si¢ przewaznie odnosi; przy-
taczamy go w calosci, aby daé wyobraZenie o pojeciu, jakie
Indowie do tego wyrazenia przywigzywali.

‘Wzywamy rano Agni, rano Indrg, rano Mitr¢g i Warung, rano
Aswinéw. Wzywamy rano Bhaga, Puszana, Brahmanaspati, rano ré-
wniez Some i Rudre.

Wzywajmy rano zwycieskiego i strasznego Bhagg, syna Aditi,
ktéry wszystko utrzymuje. Ubogi i bogaty, sami nawet krélowie,
wszyscy wzywaja Bhage i wolaja: wspomagaj nas.

O Bhaga, nasz przywédco, nasz sprawiedliwy dobroczynco;
Bhaga, pochopny do spelnienia naszych présb, o Bhaga, spraw,
bysmy byli bogaci w krowy i konie, o Bhaga, obySmy mogli mieé
liczne potomstwo.

Tym sposobem, aby$my mogli mie¢ opieke Bhaga teraz, w za-
raniu i wéréd dnia. Oby$my mogli, o Maghawan, przy zachodzie
sloica znale$é opiekuiiczg straz bogéw.

O Bhaga, wspomagaj nas, abySmy mogli, przy pomocy twej
laski, otrzymaé szczeScie, jakie ty posiadasz. O Bhaga, tym to spo-
sobem wszyscy cig blagaja. O Bhaga, racz sam kierowaé naszemi
krokami.

Ku ofierze niech si¢ zwrécq wszystkie Jutrzenki, jak Dadhi-
kra, ku miejscu czystemu, i jak bystre rumaki niech nas doprowadzs,
do Bhagi, znakomite rzeczy wynajdujacego.

Niech nam zawsze wschodzg sprzyjajace i plodne w konie
i w woly., A ty dopomagaj nam swem blogoslawieristwem 1.

! Rig-Veda p. Langlois, p. 369. Die philos. und relig. Anschauung des
Veda, v. Ludwig, S. b4.
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W jakim ss klopocie Indyanisci europejscy co do roli
Bhagi wedyjskiego, widaé to z krotkiej wzmianki, uczynionej
w ,Klasycznym Slowniku“, wydanym przez Dowson’a. ,Bhaga,
— moéwi autor ! — boéstwo wspominane w Wedach, nosi na-
der niewyrazne znamiona osobistosci i wladzy. Uwazany jest,
Jako dawca bogactw, a przytem opiekujacy si¢ malzenstwami;
stoi w rzedzie Aditiow i Wiswedewdw®.

U Frygijezykéw, z rodu réwniez Jafetowego, brzmienie
Baga przemienilo si¢ w Bagajos, znaczenie za$ pozostalo to
samo, jak u ludéw eransko-indyjskich. O ich religii szczuple
do nas doszly wiadomoéci; byla podobno wielobozna, a obrzedy
ich mialy naleZe¢ do najsprosniejszych.

‘Wreszcie Slowianie, jak wiadomo, dla wyrazenia Istoty
Najwyzsze] uzywali i uzywaja wyrazu Boég, Boh. Za czasdéw
wielobozZnosci wyraz ten oznaczal ogélne pojecie bostwa; ka-
zde plemie¢ mialo osobne nazwy dla swego Boga i dla swych
bogéw; to samo dzialo si¢ tez i w Eranie 2

! Classical Dictionary, by J. Dowson. London 1879, p. 43.

? Zagranica, a i u nas, kuszono si¢ niejednokrotnie o wyprowa-
dzenie etymologiczne wyrazu Bég; usilowania te nie byly szczesliwe.
Ritter utrzymywal, 2e wyraz Bog pochodzi od Buddhy, dlatego, ze zna-
czenie jego jest ,obudzony“, a w slowianskich jezykach ,budzié, budyty“
wyrazaja to samo pojecie. Ignacy Hanusz podziela zdanie poprzedniego
pisarza; czytamy w jego dziele (Die Wissenschaft des slavischen Mythus,
S. 89): ,Wenn auch die von Ritter (Vorhalle, p. 188) versuchte Identifi-
cirung des Namens der obersten Gottheit im Slavischen Buh (Boh, Bég)
mit Buddha (Khoda, Wodan, Odin) als unbegriindet sich erwiese, so
sehen doch Manche in der ungemein grossen Anzahl slavischer Orts-
namen mit der Wurzel Bud (Budziaki, Buda, Budecz u. s. w.) noch Ueber-
reste des Buddha-Kultus (wobei jedoch nicht zu iibersehen ist, dass im
Slavischen Buda auch Wohnung, Hiitte bedeutet). Vgl. damit, was Ritter
in 8. ,Vorhalle* (Einleitung, p. 30—33) iiber die Verbreitung dieses
Buddha-Kultus durch ganz Westasien und den Okcident sagt®. A nieco
dalej (str. 262) tenze sam autor pisze: ,Fiigt man zu allem diesen die
unzdhlbare Menge der Personen-, Thier-, Pflanzen-, Stidte- und Berg-
Namen, welche alle die Sylbe Bok (Bég, Buh) zum Grundworte haben,
hinzu: so kann sich im Slavischen mit dieser Sylbe Buh (Bdg, ausge-
sprochen fast wie Bug) nur die Sylbe Bud messen, die in einer eben so
grossen, wenn nicht noch grésseren Menge in zusammengesetzten slavi-
schen Wortern vorkommt“. Dzi$, dzigki znajomosci jezykéw eransko-
indyjskich, nikt juz tych mrzonek nie powtdrzy.

4#
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Achemenidzi daja swemu Bogu nazwe Auramazda; zkad
Grecy urobili wyraz Ormuzd albo Oromazes. Znaczenie ety-
mologiczne tego wyrazu jest bardzo pouczajace.

W jezyku Awesty tenZe sam wyraz przybiera brzmxeme
Ahura-Maeda. Wedlug Eranistow ,Ahura“ znaczy ,pan, wiadca“;
nMazda* zloZzony jest z ,maz“, wielki, i ,dad%, wiedza; zna-
czenie calego wyrazu ,Ahura-Mazdad“ byloby ,Bardzo madry
wladca.

W jezyku sanskryckim przychodzi wyraz Aswura, ktéry
wedlug zwyczajne] zamiany % na s, odpowiada eranskiemu
Ahura. ' W najdawniejszych hymnach Rig-Wedy ,Asura“ znaczy
sduchowny, bozy¥; uiywany jest jako przydomek Indry, Maru-
téw, Rudry i innych bogdéw, szczegélniej zas Waruny !. Zrédlo-
slow wyrazu Asura jest asu 1 as: pierwszy znaczy j,tchnienie, zy-
oie“, drugi ,byc¥. Pierwszorzedni Eranisci i Indyanisei, Spiegel 2

! Pojecie, jakie przywigzywali Indowie do tego wyrazu, zmienilo
si9 w czasach po-wedyjskich. W hymnach pézniejszych Rig-Wedy, a ré6-
wniez w Atharwa-Weda, wyraz Asura znaczy szatana, zlego ducha. Czy-
tamy w Taittirija-Brahmana, ze Pradza-pati, albo ,Pan Stworzenia“ stwo-
rzyl Asuréw swoim tchem (asu); w Taittirgja-Samhita stoi, iz na poczatku
tak bogowie jak i Asurowie mieli jednakowa wladze i dobroé. Nie jest
tu miejsce wchodzi¢ w blizsze tlémaczenie tych przewrotéw, jakie w ciggu
wiekéw nastgpily w pojeciach religijnych Indéw; zaznaczamy je tylko,
odsylajac zreszta do skrzetnie zebranych przez Dowson'a ustepéw, rzecz
te traktujacych. Ob. Classical Dictionary, str. 27 i nast.

2 Ahurdi-mazddi dat. von ahuré-mazddo, dem Namen des obersten
Gottes der Eranier, im Dialekte der Keilinschriften sind die beiden
Worte zu einem einzigen, Auramazdd, zusammengeflossen; nur ein ein-
ziges Mal erscheint in diesen Inschriften (G. 10) die Form aurahya-
mazddha, in der beide Worte gesondert declinirt sind. Im Avesta ist dies
das Gewdohnliche. Ahurd-magddo heisst — wie schon Burnouf nachgewiesen
hat und die einmiithige Tradition der Parsen bestiitigt —der sehr weise
Herr: jeder Theil des Wortes steht iibrigens auch gesondert in der Be-
deutung des Ganzen (cf. ahura Y¢. XXIX, 5. XLIII, 1 fg., mdedao Y.
I, 33. X1II, 19. L, 7 u. 5. w.). Ferner die Adjective ahura-thaésha, ahura-
dhdta und mazdadhdta, mazdayacna etc. Das Wort ahura ist iibrigens nicht,
auf Ahura-Mazda beschriinkt und kann gelegentlich auch andere Wesen
bezeichnen, wie den Apanm-napéit, den Mithra, auch andere weltliche
Herren (cf. Yt. 3, 85. Nahe verwandt ist ahu, was sowohl in der Bedeu-
tung Welt als Herr, dann Seele, 6fters vorkommt. Im Sanskrit entspre-
chen asura, asu mit etwas modificirter Bedeutung, die zu Grunde liegende
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i Bergaigne !, przyznaja zgodnie, iz pierwotne znaczenie wy-
razu Asura oznacza Istotg, majaca zrddlo Zycia w sobie sa-
mej, & ztad jest ,Wladca zrddel Zycia“, co jezykiem scho-
lastycznym moznaby powiedzieé: FEns a se. Tym sposobem
Auramazda znaczyloby: sapientissimum Ens a se,—a takie zna-
czenie niewatpliwie uwaza mozna za pojecie jednobozne. Czy
takie pojecie przypisywali Achemenidzi i wogéle starzy Per-
sowie do tego wyrazu, — zaraz zobaczymy.

Na jednej z tablic Alwendu taki napis czytamy:

Boy wiclki Auramazda, ktory tg ziemig stworzyl, ktory tamto
niebo stworzyl, kiry czlowieka stworzyl, kiory udarowal czlowicka
godnoscia, ktdry uczyni? Daryusza krdlem, krdlem, jednego nad wie-
loma, jednego prawodawce dla wielu .

Na drugiej tablicy w tejZe samej miejscowosci znajduje
si¢ napis Kserksesa, ktérego pierwsze wiersze sg prawie iden-
tyczne z ustgpem wyZej przytoczonym.

Takie same prawie nawet co do wyraZen, a co do zna-
czenia zupelnie takie same sg inne ustepy z napisow Daryu-
sza, Kserksesa, Artakserksesa w Persepolis, Suzanie, Bagasta-
nie, Wan — a nadto co$ wiegcej jeszcze.

Wourzel ist ohne Frage ah, as, sein. Ahu, ahura ist also der wirklich
Seiende, Existirende (cf. hebr. f1y1"). Fiir das Wort mazddo hat schon
Burnouf unwiderleglich dargethan, dass es aus maz (vedisch mak), gross,
und ddo, Wissen, zusammengesetzt ist (cf. meine Bemerkungen iiber den
Namen Ahuro-Mazdéo in der Zeitschrift der D. M. G.)4. Commentar uber
das Avesta, v. F. Spiegel, 1. B,, S. 2.

! ,Le terme asura pour fournir un derivé (asurya), dont le sens
parait étre pouvoir supréme a di impliquer lui-méme une idée analogue...
Il est derivé lui-méme de asu, soutfle, vie. Mais, d'aprds I'observation qui
préctde, nous ne le prendrons pac dans le sens vulgaire de virant; nous
lui donnerons plutét celui de maitre des sources de la vie, y puisant soi-
méme a son grét. La religion védique, d’aprés les hymnes du Rig-Veda.
Vol. III, p. 71.

? P. Kossowicz w dziele swem Inscriptiones Palaeo-Persicae Achae-
menidarum taki daje przeklad napisu: ,Deus magnus est Auramazdas, qui
hanc terram creavit, qui illud caelum creavit, qui hominem creavit, qui
praestantiam creavit hominis, qui... (Darium, Xerxem, Artaxerxem) re-
gem fecit, unum multorum regem, unum multorum moderatorem®.
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W ciggu swych zapisek historycznych krélowie perscy
raz po raz wspominajy, Ze ,z woli Auramazdy“ otrzymali
krolestwo, Ze ,za laska i pomocs Auramazdy“ pokonali prze-
ciwnikdw !. Daryusz w napisie Bagastanskim wzywa Auramazde
ona Swiadka¥, iz mowi prawde ?; prosi Auramazdy, azeby udzie-
lit blogoslawienstwa jego godnym nastgpcom, a grozi niego-
dnym przeklenistwem i karami, ktore Auramazda mial na nich
zesla¢ 3. 'W napisie z Nachcze-Rustem blaga Daryusz Aurame-
zdg, azeby jak dotad wspieral go swa pomoca, tak i1 nadal
udzielal mu laski; o to samo w napisie z tejze samej miejsco-
wosci prosi i Kserkses . 'Wreszcie w napisie Bagastanskim
zaleca Daryusz, azeby oddawano czes¢ Auramazdzie 5.

Zestawiajac te réZzne i tylokrotne o$wiadczenia Acheme-
nidéw, widzimy, iz Persowie wyznajga: 2Ze ich Bdg jest Baga
wazarka t. j. ,Bog wielki“; Ze jest matista baganam$, t.j. ,naj-
wigkszy z bogow¥, zupelnie tak samo, jak w Biblii 7; Ze jest
Stworzycielem, stworzy! niebo, ziemig, zwierzeta i ludzi; rzadzi
swiatem wedle swej woli: wynagradza dobre uczynki, karze
zlych, do niego naleiy zanosi¢ prosby i jemu cze$é oddawaé.
Jezeli nadto przypomnimy sobie, jakie jest znaczenie etymo-
logiczne nazwy Boga Perséw, Auramazdy, jeZeli wezmiemy
w rachube, Ze wedlug swiadectw historykéw, nie czcili balwa-
néw, nie stawiali posagdw, Ze ich obrzadek ofiarny byl pelen
godnosci i prostoty,— wowczas nalezy zawnioskowaé, Ze Perso-
wie za czasu pierwszych Achemenidéw wyznawali jednobo-
Znos¢. Co wigcej —poniewaz ich obrzadek ofiarny co do czasu
gubil si¢ w pomroce wiekow, co zas do sposobu sprawowania

—_—— e - .

! 'W samym napisie Bagastanskim wyznanie to przychodzi 32 razy.

? Edicit Darius rex: Auramazdas mihi testis est ut istud relatum
non falsum ego feci. Tabl. IV, 7.

3 Tabl. IV, 10, 11, 16, 17.

4D, 4; C 3.

5 ,Auramazdam colite...“ Napis Bagast., tab. V, 6.

¢ Napis z Persepolis H.

7 Pierwsze wyrazenie ,Bég wielki“ przychodzi bardzo czesto w Pi-
$mie $w.; drugie wyrazenie znajdujemy w II, Paral. II, 5: ,Albowiem
wielki jest Bég nasz, nade wszystkie bogi“.
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zdawal si¢ przypominaé czasy pierwszych Patryarchéw; po-
niewaz Daryusz w swym napisie o§wiadcza, Ze po przewrotach
Gaumaty przywrécil dawne wyznanie i obrzadek !'; wreszcie,
poniewaz niema $ladu w historyi, Zeby Persowie do swych
poje¢ jednoboznych doszli z czasem i stopniowo, wskutek roz-
woju, —nalezy tedy wniedé, iz je otrzymali w spadku po swych
najdawniejszych przodkach, a wiee po pierwszych rodzicach.

! Na tablicy I, 14, napisu Bagastaliskicgo znajduje si¢ opis tych
zdarzenh. Ustep ten nalezy do najtrudniejszych z calego tekstu; Eranisci
nie sa zgodni w jego tlémaczeniu. P. Kossowicz tak przeklada: ,Sacella,
quae Cometes, qui Magus fuerat, diruerat, ego restituenda curavi¢. Je-
dnakze, poniewas Persowie nie stawiali $wiatyn za czaséw Daryusza,
w ten sposdéb objasnia tekst: ,Difficultas tamen facillime, puto solvetur,
si modo attendes loca sacro cultui destinata, quae Magus diruerat, non
templa, sed band tam magni, ut liquet, sumptus et momenti sacella vel
potius, altaria, fuisse, quae diruendo, novaque, forsan, cultui huic magis
idonea, quae auctor inscriptionis nostrae silentio praeterit, instaurando,
Magus minime cujusque invidiam incurrere potuit, mutata autem facie
rerum, ex re Darii fuisse diruta a Mago sacella crimini huic vertere,
quae in prioribus locis restituendo ipsum quasi Magum novus rex pie-
tate superasse videbatur seque hoc etiam opere gloriari par erat®.
Interpr. et comment., p. 15, 16. Nie mégl daé lepszego komentarza p. Kos-
sowicz, gdyz wedlug jego zdania Persowie za czaséw Daryusza wyzna-
wali mazdeizm. Oppert, ktéry to samo twierdzi, nie daje lepszego ti6-
maczenia: ,Les autels, que Gomates le Mage avait renversés, je les ai
restaurés en sauveur du peuple, j'ai retabli les chants et le saint office...*
Rawlinson tlémaczy: ,I reinstated for the state the sacred chants and
worship, and confinded them...* Spiegel méwi: ,Die Plitze der Anbe-
tung, welche Gaumata der Mager zerstort hatte, bewahrte ich dem
Volke . ..“ Mgr. de Harlez pisze: ,Les Mages parvenus un instant & leurs
fins n'ont rien de plus pressé que d’opérer une révolution religieuse.
Aussi, lorsque Darius eut mis fin & leur usurpation, ses premiers soins
furent de rendre au peuple ses autels et ses cérémonies“. Avesta. Introd.
p- XVI. Jakkolwiek Fr. Windischmann utrzymuje, ze Persowie za Ache-
menidéw wyznawali juz zoroastryzm, nastgpujacy ustep z jego uczonego
dzieta zdaje sie przekonywad, ze religia Magéw nie byla religia Perséw,
albowiem w napisach staro-perskich ,nicht nur zeigt die Art, wie vom
Auramazda die Rede ist, dass es ein lidngst ins Volk libergegangener
Glaube war, nicht nur ist mit keiner Silbe von der Einfithrung eines
neuen Kultus die Rede, sondern im Gegentheil versichert Darius, er habe
seine Familie, das Heer und den Staat ganz auf den alten Fuss der Achi-
meniden hergestellt, wie er vor der magischen Revolution (522 v. Chr.)
bestand, und den Kultus, an welchem Pseudosmerdis geriittelt hatte, zur
alten Ehre gebracht“. Zoroast. Studien, S. 125.
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Taki byl stan pojeé¢ religijnych Perséw w V i VI wieku,
a niewatpliwie i w dawniejszych; lecz poczawszy od wieku IV,
nastepuje zmiana, zaczyna si¢ nie rozwdj w rzeczywistem slowa
znaczeniu, ale rozstrdj pojeé religijnych, ktéry doprowadza do
wieloboznosci i balwochwalstwa.

Juz Daryusz i Kserkses w napisach swych zdajg si¢ zdra-
dzaé jaka$ chwiejno$¢ w pojeciach jednoboZnych. W napisie
Bagastanskim czytamy !: ,To, co zdzialalem, zdzialalem z woli
Auramazdy, Auramazda uzyczy! mi do tego pomocy, a réwniez
inni bogowie, ktérzy sa“. W napisie z Persepolis 2 mowi:
oUpraszam o to dobrodziejstwo Auramazdy i bogéw pogan-
skich; niech to sprawi Auramazda i bogowie poganscy“. Era-
nidci jednakze bronig tych kr6léw przed zarzutem wielobo-
#nosci i moze stusznie 3, .

W istocie, w owym czasie w sklad panstwa perskiego,
oprécz Perséw i Medéw, wchodzily rozmaite szczepy i rasy,
rézne wyznajacy religie; dla tych to ludéw pisali krélowie
kroniki i trzema réznemi wyrazali je jezykami. Polityka wy-
magala, zeby panujacy, obok imienia Boga, ktérego sami wy-
znawali, wspomnieli i o bogach, ktérych uznawaly i czcily inne
ludy, podlegle ich berlu. Nie znaczylo to jeszcze odstepstwa,
tembardziej, Ze w tekscie medyjskim napis Bagastanski Daryu-
sza wyraZnie zaznacza, Ze ,Auramazda, ten jest Bogiem Aryéw*,
a nastgpnie dodaje, Ze ,bagowie s3 bogami innych ludéw* 4.
Lecz jezeli Daryusz i Kserkses dadza si¢ jeszcze wymowié od

1 Tabl. IV, 12. ? H.

3 ,Nota hic primum deos, post Auramasdam, nuncupari, quorum
mentio rarissime in antiquioribus, in posterioribus vero inscriptionibus
etiam Mithra et Anahita occurrunt, quod, animus attendens Ahaemenidas
in universum Creatorem caeli et terrae, omnis videlicet rerum naturae
coluisse ... credidisseque Deum creatorem et moderatorem esse universi
et hominis, neque a rerum natura, ut quae opera sua exstitit ad volunta-~
temque ejus exstitit, vel minime dependere, sub diis vero sublimiores
creaturas, itidem a Deo unico, ut et ipsum hominem, creatas, intelle-
xisse ...“ Kossowicz, Op. cit. p. 49.

4 Tlémaczenie wedlug Norris’a.



— T — —

NAPISY STARO-PERSKIE Z .CZASU ACHEMENIDOW. 57

wieloboZnosci, Zadng miara nie mozna obronié¢ od tego zarzutu
Artarksesa ani Mnemona ani Ochusa.

Herodot — jak widzieliSmy — wspominal juz byl o za-
prowadzeniu kultu Mility; Klemens Aleksandryjski, na pod-
stawie kronik Berozusa, wigcej przywiod! pod tym wzgledem,
szczegdlow !, lecz kroniki perskie dostarczaja nam autenty-
cznych dowodow.

 Artakserkses Mnemon zaprowadzil w swem Apadanum po-
sagi Mitry i Anachity, jak to sam wyznaje w napisie suzan-
skim. Napis ten, umieszczony na jednym z postumentéw, jest,
jak zwyczajnie, w trzech jezykach; napis perski malo jest czy-
telny, napisy w dwu innych jezykach lepiej sig zachowaly:
asyryjski odczytany zostal przez Oppert’a 2, medyjski przez
Norris'a— podajemy ten ostatni.

Tak méwi Artakserkses, krol wielki, krél kréléw, krél krajéw,
krol tej ziemi, syn Daryusza (II) kréla, Daryusz (byl) synem kréla
Artakserksesa (I), Artakserkses (byl) synem kréla Kserksesa, Kser-
kses (byl) synem krola Dayrusza (I), Daryusz (byl) synem Hystaspa,
Achemenidy. To Apadanum Dariusz przodek mdj wybudowal, na-
stepnie Artakserkses, dziad mé6j je odnowil; z pomoca Auramazdy
umiedcilem posagi Tanaitis i Mitry w tej $wiatyni. Niech Aurama-
zda, Tanaitis i Mitra opiekuja si¢ mng wraz z innymi bogami i wszy-
stkiem, co uczynilem.

‘W napisie z Persepolis Artakserkses Ochus wzywa po-
mocy Auramazly i Mitry 3.

Oto wszystko, co nam dotad odslonily kroniki perskie

! Przedstawiali oni (Persowie) bogéw pod postacig tylko ognia
i wody. Lecz z biegiem czasu poczeli czesé oddawaé posagom majacym
ksztalt ludzki — méwi Berosus w trzeciej ksigdze swego dziela Chal-
daska ; — posagi byly do nich wprowadzone przez Artakserksesa Ochusa,
syna Daryusza, ktdry pierwszy kazal wznies¢ posag Afrodyty-Anaitis
w Babilonie, Suzie, Ekbatanie, u Perséw i Baktryanéw, w Damaszku
i Sardes, i rozkazal cze$¢ mu oddawaé. Fragmenta historicorum graecorum.
Col. Did., pp. 508, 509.

? Napis asyryjski — wedlug Oppert’a — rézni sig zaledwie w kilku
wyrazach, ktére nie zmieniaja rzeczy. Exped. Scient., 1859, 1L, pp. 194, 195.

3 wMe Auramazdas et Mitras custodito...* Kossowicz, Inscrip.
Persep., p. 120.
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o wprowadzeniu nowego kultu. Co to byly za osobisto$ci te
Anachita i Mitra, jakie pojecia przywigzywali do nich Ache-
menidzi i jaki kult im oddawali,—wobec braku bezpoérednich
zrédel, mozemy jedynie wnioskowaé, oparci na domyslach,
ktore majs jednak za sobg historyczng powage.

Anahita jest nazwa, eransks, znaczy ,czysta, niepokalana“;
w Awescie spotykamy to nazwisko w polgczeniu z przydom-
kiem ,Ardwisura“, co oznacza jaka$ nieokreslong istote, ge-
ninsz wéd. W Chorda Awesta wystepuje juz antropologicznie,
wedlug wazelkiego prawdopodobienstwa tak, jak ja przedsta-
wial Artakserkses w posagu, wprowadzonym do $wigtyni. Czy-
tamy w Jeszcie V (64, 65):

Ardwisura Anahita przybyla pod postacia mlodej dziewicy, pig-
Imej, niebianiskiej, wspanialej; wysmukla kibié przepasana byla sze-
rokim pasem, oblicze pelne blasku i uroku, glowa uwieficzona ko-
rong zlots...

To jednakZe niewiele nas poucza; pisarze dopiero greccy
rozéwiecaja rzecz.

Anachita perska jestto Myllita albo Zarpanita asyryjska,
ktéra u Fenicyan Astarts, u Grekéw Afrodytq a u Rzymian
‘Weners, byla zwana: w réZnych krajach pod réinemi nazwy,
lecz wszedzie temzZe samem kultem byla czczona. Znany jest
kult Zarpanity w Babilonie !; 0td2 z opisu, jaki Strabon w swem
dziele przywodzi o kulcie Anachity perskiej w Armenii, mo-
ina si¢ przekonaé, Ze kulty te byly identyczne 2

t Ob. Zrédia historyczne Wschodu, str. 169 i nast.

2 ,,Omnia Persarum sacra etiam Medi et Armenii religiose colue-
runt, prae ceteris Anaitidem Armenii, cui et alibi templa posuerunt et
in Acilisena. Ibi servos servasque ei consecrant; et hoc quidem mirum
non est; sed filias etiam virgines illustrissimi ejus nationis ei dedicant,
ac lex est, ut longo tempore apud deam constupratae, deinde nuptum
dentur, nemine talis mulieris conjugium dedignante“. Armenia, lib. XI,
cap. XIV, 16. Edit. Mul. — ,Le culte d’Anahita est d'origine eranienne,
mais il dGt étre considérablement modifié lorsqu'il fut identifié avec celui
de la déesse Mylitta, correspondant & '’Aphrodite greque, déesse de 1'é1é-
ment humide et de la génération“. De Harlez, Avesta, Introd. p. CVI.
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Co do Mitry wigksze sy trudnosci. Rzecza jest pewns,
Ze tak nazwa, jak i istota Mitry, byly plodem aryjskim; tak
w Indyach, jak i w Eranie pojecie Mitry odnosilo sig do slonca.

Podzisdzien Indowie witaja rankiem wschodzace slonce
hymnem, ktory si¢ zn